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ABSTRACT

The purpose of this research is to find the efficacy of the supplementary reading electronic book on ‘The
Intangible Cultural Heritage Thai food® for Vietnamese students and to study the satisfaction rate of Vietnamese
students toward the use the supplementary reading electronic book. The research instrument was used with a
target group compose of third-year undergraduate Vietnamese 20 students majoring in Thai language studies
at University of Foreign Language Studies — The University of Danang. The research instruments consisted of the
supplementary reading electronic book on “The Intangible Cultural Heritage Thai food” for Vietnamese students and
the supplementary reading electronic book usage satisfaction survey. The results showed that the efficiency of the
supplementary reading electronic book on ‘The Intangible Cultural Heritage Thai food” for Vietnamese students was
E1/E2 = 88.56/85.3 which was higher than the criteria (EW/E2 = 75/75). The target group had a satisfaction rate of
Vietnamese students toward the use the supplementary reading electronic book at an average of 4.57 maximum.
The supplementary reading electronic book on ‘The Intangible Cultural Heritage Thai food’ for Vietnamese students
is qualified to help students improve reading skill. They developed knowledge and understanding ‘The Intangible

Cultural Heritage Thai food’

KEYWORDS: Thai Food, The Intangible Cultural Heritage, The Supplementary Reading Electronic Book
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ABSTRACT

This study aimed 1) to develop a web-based application, 2) to enhance students’ vocabulary knowledge,
and 3) to investigate the students’ autonomous learning skill. To serve those purposes, the present study
was employed quasi-experimental research in the form of one group pre/posttest design with quantitative data
analyses. The participants were 62 first-year of 2022 academic year students at University of Phayao who enrolled
a general education course on “001103 English for Daily Life”. The research instruments were the developed
web-based application, the pre/posttest, the formative tests, and the questionnaire. The gained data were statistically
analyzed through Means (X), Standard Deviation (S.D.), and the efficiency criteria E1/ E2 =80/80

The result revealed that the developed web-based application was efficient at 82.85 /88.17. It was found
that the students being taught by using the web app gained higher posttest mean scores than the pretest mean
scores with statistical significance at the .01 level. It was also found that the students learned English vocabulary
through developed web-based application with a high level of intrinsic and extrinsic motivation which can indicate

the students’ autonomous learning behavior.

KEYWORDS: Web-based Application, Vocabulary Learning, Autonomous Learning Skill
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Introduction

In the era of disruption and our evolvement
of digital world, the emergence of English as a world
language is now indisputable because English language
is most used by all walks of life owing to the fact that
it is the most well-known language and regarded
indispensable as a crucial tool for communication,
business, careers, politics, tourism, and particularly
education around the globe. Sneddon, (2003, cited in
Parupalli, 2019, p. 71) stated that English is as a global
language, it is apparent that English is important for
the international interaction both in trading and education.

With this, the School of Liberal Arts,
the University of Phayao, situated in the northern part
of Thailand, has been providing the on-line English
general education course for all the first-year students,
in the first semester in order that they will realize the
significance of English language in their further education
and working and enable them to improve English ability.
This course puts an emphasis on basic skills of English
which are fundamental grammar, daily vocabulary,
authentic conversation, and reading. And due to
the disruption of COVID-19 pandemic, teaching
and learning of this course must be completely transferred
to an online mode which means any learning experience
or environment relying on the Internet as the primary
delivery mode of communication and presentation.
With this, online learning can increase access, improve
quality of learning, better preparation of students for
a knowledge-based society, “lifelong” learning chance,
profit making, and many more (Appanna, 2008, p. b)

Nevertheless, instruction through online could
contribute to numerous problems such as the unstable
internet connection of those have limited technology
at home, lack of communication between teachers
and learners or learners’ participation or asking and

answering opportunity. With the aforementioned

problems, learners cannot understand what are taught
clearly resulting in poor learning success or learners’
low academic performance. Widayanti and Suarnajaya
(2021, p. 77) said that the problems of online learning
are that not all teachers can operate computers
or gadgets in online learning activities, it is difficult
to control every activity and students’ responses
to the material due to the absence of learning discussions
and the absence of students.

From the interviews with former students both
who passed the English for Daily Life course and did
not pass, they replied that they had less understanding
of the contents than the classroom instructional management
because there were large groups with varied English
background knowledge and less opportunity to ask
questions or communication with teachers. Besides
that, another problem of this course is the contents,
examples, explanations, or even exercises of the course
are limited, not varied, and enough for them.

With the rapid progress of information technology,
computer and networks have been widely used in English
language instruction. At the same time, English language
teaching models through web-based teaching theory
and practice have been being reformed. And online
and hybrid learning approaches are quickly growing
in popularity. For this reason, the researchers, thus,
have a curiosity of developing the supplementary teaching
materials based on the web application or so-call
web app which refers to application software that runs
on a web server and is accessed by the user through
a web browser with an active network connection.
The designed web application mainly emphasizes
only the vocabulary knowledge in the units 1-3 of
the English for Daily Life course with the reasons that
vocabulary is critical to a student’s language development
and communication skills and obviously, mastering

vocabulary enables learners to study further skills
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efficiently which is in an accordance Susanto (2017,
p. 182) that the learning of vocabulary is an important
part in foreign language learning and considered

as the central in language teaching.

Research Objectives

The objectives of the study sought to develop
and find out the efficiency of the web application
supplementary teaching material to meet the criterion
80/80, to examine whether use of the web application
supplementary teaching material improves EFL students’
vocabulary knowledge, and to investigate students’
autonomous learning skills in studying an online-English

general education course.

Research Hypothesis

1. The efficiency of web application will meet
criterion 80/80.

2. After being implemented through web
application, participants” vocabulary knowledge will be
higher than that before being implemented.

3. Participants will learn English vocabulary
through developed web-based application with a high

level of intrinsic and extrinsic motivation.

Research Methodology

The study was employed quasi-experimental
research in the form of one group pre-test and posttest
design with quantitative data analyses.

Participants

The participants were 62 first-year undergraduate
students who studied 001112 English for Daily Life which
was the first compulsory English course in University
of Phayao. They were selected via purposive sampling
method. All of them were Thai and had some background
in English language. Due to the situation of Coronavirus
outbreak (COVID-19), all of them were from the online-

English general education course in the first semester

of 2022 academic year. The participants were asked
to read and sign the consent form before the experiment
to confirm their willingness to participate in the research.

Scope of Research

The content presented on the web application
focused on the knowledge of vocabulary in unit 1-3
of 001112 English for Daily Life course, consisting
of 2 main parts which were 1) the content on how to
use vocabulary in context, and 2) related exercises
to practice. The content was at level AT of English
in the Common European Framework of Reference (CEFR).

The study followed three stages to gather
the information. First, the students were measured
in their vocabulary knowledge by using pretest before
the experiment. During implementing, the students
were assigned to do the formative tests after finishing
each unit. The post-test was given to each participant
after using the web application for 6 weeks. Lastly, the
survey questionnaire of learner autonomy was distributed
to 62 students who took part in this study.

Research Instruments

The instruments used in this study were
the web application-based vocabulary instruction,
formative tests, pre/posttest, and the survey questionnaire
of students’ learning autonomy. They were discussed
in detail as the following sections.

The stages of creating research instruments
consist of six steps: 1) study the course description,
2) analyze topics, 3) design and create the instruments,
4) assess the designed instruments by three experts
in the field of language and web application, 5) revise
the designed instruments, 6) try out the designed
instruments.

Data Collection Procedure

The quantitative data were collected in
response to the research hypotheses (1) the developed

web application-based vocabulary instruction was
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efficient in accordance with the efficiency criteria 80/80,
(2) the web application had a significant effect
on the undergraduate students’ vocabulary knowledge,
and (3) the web application had a significant effect
on the students’ learning autonomy. To determine
whether the hypothesis is true or false, the data were
collected as in the following procedures.

In the first week, the researchers held
an orientation session. All students were informed about
the purpose of the study and were asked to read and sign
the consent form before the experiment. The students,

then, were assigned to access the web application

to take the pretest. Subsequently, the students received
regular online instruction of unit 1 for 2 weeks, and they
were assigned to study the supplementary for unit 1
at their own pace through the web application.
In week 4 and 6, they were assigned to complete unit 2
and 3 in the web application. At the end of the
course, the students were assessed their knowledge
achievement by taking a posttest, and the questionnaires
were handed out.

The duration of this study was presented

in Table 1.

Table 1 Teaching and Learning Duration Week Topics Duration

Week Topics Duration
e An orientation session
1 e Pretest 4 hours/ week
e Unit 1 Hello
| e Unit 1 (Cont.)
2" 4 hours/ week
e The Web App (Unit 1)
3" e Unit 2 My family 4 hours/ week
" e Unit 2 (Cont.)
4 4 hours/ week
e The Web App (Unit 2)
5 e Unit 3 Hobbies 4 hours/ week
" e Unit 3 (Cont.)
6 4 hours/ week

e The Web App (Unit 3)

Data Analysis

The data were analyzed quantitively yielded
from the research purposes. First, to investigate
the efficiency of vocabulary learning web application,
the students’ mean scores on the three formative tests
were compared to the mean scores in the posttest.
Then, the average mean scores and standard deviations
of the pretest and posttest were calculated and
were compared using the paired t-test to determine
the effectiveness of web application on fostering
undergraduate students’ vocabulary knowledge.

In closing, the data from the questionnaire was analyzed

by using mean and standard deviation and statistically
described to examine the effects of web application

on promoting the students’ learning autonomy.

Results of the Study

1. According to the first objective of the study
which aimed at developing and finding out the efficiency
of the web application supplementary teaching material
to meet the criterion 80/80, the results revealed that
the web application had efficiency at 82.85 /88.17 which
was higher than the expected criteria 80/80. See table 2.
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Table 2 The students’ score on the three formative tests and on the posttest

E
2
Unit 1 Unit2 Unit 3 Posttest
(10 points) (10 points) (10 points) (15 points)
Mean 8.15 8.27 8.44 13.23
EW/E2 81.45 82.74 84.35 88.17
Mean of ET/E2 82.85 88.17

2. With regard to the second objective to
investigate the effectiveness of using the developed web
application to improve students’ vocabulary knowledge,

it manifested that participants’ vocabulary knowledge

was higher significantly at .01 level after the developed
web application as supplementary teaching material

was implemented.

Table 3 Comparison of the overall mean scores on pretest and posttest

Pre-test Scores

Post-test Scores

Students N
X S.D.

t p-value
X S.D.

Experimental group 62 11.37 2.7712

14.23 1.2469 -5.636 0.00*

*Significant at the 0.01 level (p<0.01)

3. Table 3 was shown a significant difference
among the mean scores of the pretest and the posttest
at the .01 level (t= -5.636, p<.01). Based upon
the third objective of the study which surveyed students’
autonomous learning skills, it showed that in terms
of intrinsic motivation most students agree with
the aspect of their aim to learn new vocabulary.
And the extrinsic motivation, it revealed that most
students strongly agree with the aspects of leaning English
for better career and getting a good grade which showed

that the students have external motivation to learn.

Conclusion

With regard to the objective to investigate
the effectiveness of using the developed web application
to improve students’ vocabulary knowledge, it manifested
that participants’ vocabulary knowledge was higher
after the developed web application as supplementary

teaching material was implemented.

In addition, based upon the second objective
of the study which surveyed students’ autonomous learning
skills, it showed that in terms of intrinsic motivation most
students agree with the aspect of their aim to learn new
vocabulary. And the extrinsic motivation, it revealed
that most students strongly agree with the aspects
of leaning English for better career and getting a good
grade which showed that the students have external

motivation to learn.

Discussion

Regarding the finding on the effectiveness
of implementing the developed web application
to improve students’ vocabulary knowledge.
It was found that participants” vocabulary knowledge
was higher than that after learning through the developed
web application as a supplementary teaching material.
There are varied factors resulting in higher scores

in vocabulary knowledge after implementing
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the developed web application. Regarding an aspect on
the platform of the designed web application, it has been
designed with both 10S and Android platforms to easily
access for learners to the web, the instruction manual
of how to sign in is clearly provided, and the structures
of the web application are uncomplicated. With this,
learners can access to study by using any devices
they have because the web application supports both
|OS and Android platforms and they can sign in to study
at any time they are free and convenient without
teachers’ enforcement. Also, learners can access to study
many times they desire according with Fatemeh and
Abbas (2020, p. 96) who described that one specific
advantage of using CALL vocabulary instruction is providing
systematic repetition of words, ensuring that learned words
are not forgotten. Obviously, this kind of learning process
permits learners to have more freedom to monitor
their learning without the limitations of considering by
instructors, time and space. Additionally, the learners
can specify time to take part in the activities (Reza
and Fereshteh, 2014, p. 57). In summary, learners’
academic performances in vocabulary knowledge
were higher after the implementation of the designed
wed application thanks to the fact that the facilities
or functions are orderly provided in the web application,
and they have freedom and feel convenient to study.

Regarding the aspect on the content
of vocabulary, the lists of vocabulary in each unit have
been selected based on the textbook of English in Daily
Life course and then approved by the experts in order
to be used to teach in clips in the web application
as a supplementary teaching material. Of course,
these processes could enable learners to better understand
and get meanings easily. Furthermore, the vocabulary
instruction is provided in short clips with the interesting
stories and lifestyles of 3 characters of cartoons running

from the first unit to the last one. That is, learners

can study the vocabularies on nationalities, family
members, and hobbies through these main characters’
stories.

In terms of the aspect on teaching procedures
in clips, each vocabulary is consequently and clearly
presented beginning with the words, related pictures,
how to pronounce and stress, parts of speeches,
and particularly sentence examples used in correct
contexts. Obviously, video clips could help learners
vividly visualize and have a better understanding
of vocabulary meanings. Furthermore, the clip of the
unit consists of 10 words, and it does not take a long
time which does not make learners feel bored to learn.
To support this, the findings of the study of Raniah
and Tariq (2018, p. 72) showed that the group who were
given the YouTube clips outperformed the group who
did not get exposed to YouTube videos in the posttest.

And for the aspect of related exercises
and sources of knowledge, there are provisions
of exercises in the online form of each unit to check their
understanding as soon as they finish studying. Besides,
the documents of vocabulary contents are also given
in order that learners can download to catch up with
what were taught.

The findings of this study are in line with Hajebi,
Taheri, Fahandezh, and Salari. (2018, p. 372) that
web -based learning instruction enhanced EFL learners’
vocabulary knowledge. To support this, Ghabanchi and
Anbarestani (2008, cited in Hajebi and et al., p. 376)
stated that EFL Iranian intermediate learners’ lexical
knowledge was higher after using a CALL program
on expanding lexical knowledge which is in accordance
with Naraghizadeh and Barimani (2013, p. 1)
who explained that the effectiveness of CALL on Iranian
EFL learners’ vocabulary learning and his findings indicated
a significant difference between experimental and control

group with regard to their vocabulary knowledge.
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Supported by Wang, Teng, and Chen (2015, p. 100)
who studied the impact of iPad on learners’ vocabulary
knowledge, it was found that participants who used this
software had better improvement in their vocabulary
knowledge over those who did not get exposed to it.
According to the finding on how web-based
application motivates students develop their autonomous
learning skill. The result was also supported by the studies
conducted by Wang, Cheng, Chen, Mercer, and Kirschner
(2017, p. 28). They stated that web-based education
could bring enjoyment and a relaxing environment which
lowers students’ anxiety, boosts motivation. The developed
web-based application allows the students to be able
to manage the leaning process to achieve their own
learning goal with their inner force. According to Ushioda
(1996), the inner force process as mentioned showed
the relationship between autonomy and motivation.
The level of students’ intrinsic and extrinsic motivation
can indicate the students’ autonomous learning skill.
With their own desires and willingness,
the developed web-based application used
as a supplementary teaching material, furthermore,
it also allowed students to learn new vocabulary apart

from the in-class lesson. The desire and willingness
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ABSTRACT

The purposes of this research were to 1) improve English reading skills and desirable characteristics
using English morality tale series in local contexts through outcome-based education for grade 5 students and
2) study students’ opinions on English morality tale series in local contexts through outcome-based education.
The subjects of this research were 55 grade 5 students from Narathiwat, Pattani, and Yala Provinces. They were
selected based on a purposive sampling method. This study was conducted during the second semester of the
academic year 2021. The instruments used in this study were English Morality Tale Series, a teacher’s manual in
learning management, an English reading proficiency test, an evaluation form of the desirable characteristics,
and a student opinion questionnaire on English Morality Tale Series. The data were analyzed using mean, standard
deviation, t-test, and relative gain scores. The research findings revealed that the English reading ability and
the desirable characteristics of grade 5 students from Narathiwat, Pattani, and Yala Provinces were significantly
higher at the .01 level after learning via English morality tale series in local contexts through outcome-based
education. The effect size value was at a large level. Moreover, students’ improvement in English reading skills was
at a high level while their improvement in the desirable characteristics was at the highest level. In addition,
students’ opinions on English morality tale series in local contexts through outcome-based education were

also highly positive.

KEYWORDS: English Reading Skills, English Morality Tale Series, Local Contexts, Outcome-based Education
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ABSTRACT

The aim of this current study is to explore the common references that are commonly used to refer to
non-binary people in English media used in Queer as Folk TV series, Season One, Episode One to Five. In order
to collect the data, the AntConc program version 3.5.7. was used as a main tool to gather the data, which were
compiled and downloaded by the researchers from an online script of Queer as Folk TV Series Season One,
Episode One to Five. The design of the study relied on the quantitative paradigm in which the frequencies of
the occurrence nodes were used to obtain the findings. The researchers employed corpus linguistics as a tool to
analyze the frequencies in wordlist of the AntConc program to interpret the data. The findings unearthed that the
head noun “Michael” was the most frequent word which was not considered to be function word shown with 892
frequencies of the occurrences. After that the words “he, his, him and Emmett” were shown with 594, 477, 296
and 282 frequencies of the occurrences, respectively. Only one type of the function word included in this study
was pronouns since it belonged to the objective of the research in exploring the references. The present study
yielded the different results from the previous studies in which gender neutral pronouns were introduced to use
e.g., Ze, Hir, and others but this study revealed the absence of gender neutral pronouns. The study shed light on

the use of references or gender pronouns when communicating to people with gender diversity.

KEYWORDS: Corpus-based Analysis, Gender Equality, LGBT References, LGBT Pronoun References
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Introduction

Worldwide, the term LGBT which stands for
lesbian, gay, bisexual and transgender is commonly
used to refer to people in a rainbow group. In modern
mass media such as YouTube channel, Instragram,
Tiktok, Podcast, Facebook or Twitter, gender roles are
publicized in various ways. Siebler (2012) discovered
that the different forms of gender in terms of masculinity,
femininity, lesbian, gay, bisexual, and transgender
have been depicted. In the modern society, people
simply distinguish the gender differences aspects via
stereotyped representation when they consume the
media. The use of hate speech in media to discriminate
homosexuality people still exists in some countries.
To demonstrate, in 2000, Lesbian, Gay, Bisexual,
Transgender, Queer, Intersex, Asexual (LGBTQIA)
Resource Center created the poster called “Words that
Hurt and Why”. For example, the word “tranny” is used
to call people who identify themselves as trans. This
word is considered to be offensive and inappropriate
to label other people (Klomkaew & Kanokpermpoon,
2022). Another expression is “that’s so gay”, which
is used to describe undesirable or negative situations
by using the word gay to stigmatize bad things. Last
but not least, Queer as Folk an American-Canadian TV
series launched from December 3, 2000 to August 7,
2005 depicts the image of gay and lesbian lifestyle and
the obstacles being faced in their everyday lives. Also,
this series demonstrates binary genders’ perspectives
towards non-binary as perverse and gender confused.
Moreover, the terms that are used to describe the
image of LGBT people in this TV series are “sissy gay”
and “masculine lesbian”. These two terms seem to be
offensive when referring to LGBT people.

Although, numerous research studies on LGBT
were conducted in various aspects (e.g., Klomkaew &

Kanokpermpoon, 2021; Klomkaew & Kanokpermpoon,

2022). There is still a gap that needs to fulfill insufficiency
in terms of references. In addition, this study focuses on
references that are used to refer to LGBT people in English
media used in Queer as Folk TV series. Consequently,
this study would also like to be a mouthpiece in order to
promote the equality of the LGBT roles and their identities
in the Thai society and other contexts. Since Thailand
is considered to be one of famous the destinations for
gender diversity people, but the conflicts regarding
these people (e.qg., same-sex marriage law and titles)
still exist.

The Concept of Gender

Gender is a human characteristic that a society
or culture identifies as masculine and feminine (World
Health Organization, 2013). Furthermore, the biological
theory and sociological theory are regarded as two
gender theories which are distinguished by literature.
To demonstrate, the biological theory states that sex
is inherently inborn. Bodén and Hammer (2008) and
Udry and Campbell (1994) support the sociological
theory which believes that the culture and society are
the factors denoting how sexes can be expressed by
characteristics and behaviors.

Non-Binary Individuals and Pronouns

Various specific terminologies refer to gender
identity, consisting of LGBT, transgender, non-binary
person and gender queer person. Because of the rise
of the gender consciousness in society, more LGBT
people classify themselves across the boundary of the
binary masculine and feminine. Furthermore, non-binary
or transgender people may feel uncomfortable being
addressed with incorrect pronouns. These pronouns
are third-person singular pronouns including “he” and
“she”. The use of inappropriate pronouns can result in
the alienated feeling to non-binary people among their
friends, colleagues, and others in the society. However,

the preferred pronouns are longed for non-binary people
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to use; there is no specific preferred pronoun being set
for them yet. This section illuminates a comprehensive
background toward various genders, terminologies,
pronouns and the misgendering implications (Darr &
Kibbey, 2016).

Terms and Definitions of Non-Binary
Individuals

Darr and Kibbey (2016) discovered that in
order to recognize the various terms referring to gender
identity, there are three major accepted gender terms
that need to be revised for people outside the gender
binary. For instance, the term “cisgender” is a suitable
definition for persons whose gender identity, gender
expression and physical body do not go along. In some
cases, someone expresses themselves as a man and
is biologically male but is not identified as a man. It can
determine that the previous three aspects mentioned are
not related, so this person is known as a non-cisgender.
Another term which is used for describing an individual
whose gender differs from the gender binary is called
“genderqueer”.

Unlike non-binary gender, genderqueer shows
both identity and expression, whilst non-binary focuses
only identity with the absence of expression. The final term
“transgender” refers to people who may be identified
as both male and female in one person or neither male
nor female. Moreover, this term is claimed to be gender
pronouns based on binary (male or female) which is
incorrectly used to refer to people as transgender and
heterosexual genders. Here, it is due to the fact that
people in these two groups are not a part of binary.
Thus, non-specific pronouns are more proper to use for
homosexual people.

Gender-Neutral Pronouns for Non-Binary
Individuals

Referring to genderqueer or transgender people,

a lot of pronouns have been proposed. “Zie” and “Hir”

are the first two common pronouns which are used for
describing genderqueer and transgender people among
their community. “Zie” and “Hir” are considered to be
too feminine because “Sie” means she in German and
“Hir” is also a pronoun referring to feminine in Middle
English. Then, “ne, nem, nir, nirs and nemself” are
introduced as pronouns. Apart from that, these four
pronouns begin with “n” of each word to manifest
“neutral”. On the other hand, the terms “ze, zir, zirs
and zirself” are considered as a pronominal system.
To recapitulate, “ze” is derived from “sie” and “hir”.
Likewise, some groups of genderqueer or transgender
people may employ these terms including “xe, xem,
xyr, xyrs and xemself” to avoid the feminine aspect
with the pronoun “ze” (Darr & Kibbey, 2016).

Minority and Gender Minority Stress
Theory

Regarding minority and minority stress theory
proposed by Meyer (2003), chronic marginalization is
the main cause of both physical and mental health for
minority group members which is found to be harmful.
In addition, Meyer also adds two major factors distal and
proximal stressors, which bring about health disparities
when people encounter them disproportionately by
marginalized groups.

Distal Stressors and Proximal Stressors

The events implicitly or explicitly occurred with
the minority group. Their minority status are called distal
stressors, which is seen as an external event. Moreover,
among the group of LGBT people, these stressors may
consist of rejection, discrimination, physical or sexual
abusive and workplace harassment. Also, greater
depression, self-destructive anxiety, suicidal and all
psychological distress come from LGBT themselves
being experienced and discriminated by others.

On the other hand, proximal stressors are internal

events and consist of expectation and anticipation which
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will be occurred in a negative way. Proximal stressors
are different from distal stressors. In that, these stressors
continue in the absence of an identifiable threat, and
contain the negative mindsets and negative beliefs about
self. The internalized of transphobia or some situations
cause LGBT people to feel uncomfortable, unacceptable,
and vulnerable such as using incorrect or inappropriate
pronouns to speak with them. As a result, a cisnormative
situation is developed in response to distal stressors
experienced.

Next, the concept of corpus linguistics will
be explained since it is the main concept and tool in
analyzing the data.

Corpus Linguistics

O’Keeffe, McCarthy and Carter (2007) have
defined corpus as “a collection of text, written and spoken,
which is stored on a computer” (p.1). Moreover, both
qualitative and quantitative research can be conducted
by using corpus. With regard to quantitative results,
frequencies, the number of the occurrence of a particular
word or phrase can be observed through corpus. In a
qualitative side, the researchers can employ corpus to
determine how a word or phrase occurs in each context,
for instance, different language patterns used by men
and women (Boontam & Phoocharoensil, 2018). Another
advantage of corpus advocated by Sinclair (1990) is
that it includes real language used by native speakers.
Another benefit of corpus is that it can be used as a tool to
analyze how the rule of language changes through time
when people of different languages interact (Lindquist,
2009 as cited in Boontam & Phoocharoensil, 2018).

Corpora Analysis and Analyzing the
Concordance Lines

The present study has analyzed twofold of
corpus data which are concordance lines and frequency

lists (Evison, 2010; Lindquist, 2009).

Lindquist (2009) described concordance lines
as “a list of all the contexts in which a word occurs
in a particular text” (p.5). In order to determine the
features of a particular word or phrase such as semantic
prosody, semantic preference or lexico-grammatical
patterns, the researchers extract the authentic data
from the ‘Key-Word-In-Context’ (KWIC) concordances.
Furthermore, the node or search word will demonstrate
the occurrences perpendicular in the center of the line
(O’Keeffe, McCarthy & Carter, 2007). Therefore, the
contexts and items around the searching word can be
analyzed the collocation by observing the concordance
lines (Evison, 2010).

Analyzing the Frequency

Lindquist (2009) stated that the reliable
frequency in each language token can be calculated
through computerized corpora, which is important for
the researchers when comparing language patterns in
various genres, contexts, periods of time and written
and spoken language. The list of the frequency is
automatically composed through the electronic corpus that
reveals either in alphabetical or in numeral order ranked
from high to low frequency. Because of its frequency
reliability, linguists value the frequency occurrences as
useful evidence because they can obtain a range of
frequency of information. Another reason that makes
frequency lists more reliable is that it includes statistical
measure such as Mutual Information (Ml scores), which
assists testing collocational strength of such token (Evison,
2010).

Nodes

To explore the common pronouns or references
used to refer to LGBT people in English media, it is
very important to define the possible search words to
explore the answers. Based on Tormd’s (2018) research
on collocation of transgender in British newspapers,

there were many possible search words mainly based
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on the Trans Media Watch’s style guide used to
preliminary examine on NOW corpus. In addition, the
results revealed that the most common terms came
from the same word family which were “transgender
and trans”. Consequently, transsexual and the plural
noun transgenders and transsexuals were also in use.
Additionally, the previous studies section has mentioned
the non-gender specific pronouns: Ze, Hir, Zie and Nir,
which are used to describe genderqueer and transgender
people. These terms are included in the target words
of this study.

Previous Studies

Three previous studies are related to the
present study, which can help to better comprehend
and answer the research question.

McGlashan and Fitzpatrick (2018) studied
critical ethnography in order to investigate experiences
of LGBTQ teenagers in Kahukura High School, which is
the co—educational school in secondary section located in
Auckland, Aotearod, New Zealand. The main participants
of the research were the school’s sexual and gender
diversity or Rainbow group. The results disputed gender
binaries in various contexts. In addition, the study
obviously suggested that the use of personal pronouns
was not necessarily straight. Many students in the
Rainbow group were disturbed by gender and sexuality
norms. When they participated in group meetings and
had to call their gender identities out loud by using
pronouns referring to them, they faced the problem
that English pronouns were particularly inadequate.
The students from the Rainbow group were compelled
to decide whether to use him or him, her or her, and
them or them. Yet, the terms such as “Ze” and “Hir”
that are non-gender specific pronouns were also not
preferred by the students themselves; they seemed
avoiding these two terms. This indicated that those two

previously mentioned terms were not popular to use in

daily language in Aotearoa, New Zealand.

Knutson, Koch and Goldbach (2019) mentioned
that when transgender clients in the United State talked
to the therapists, they seemed to encounter negative
emotions as they were called using inappropriate pronouns.
The general term “transgender” was used for indicating
people who underwent uncomfortable situations between
their gender identity and their inborn sex (Brammer &
Ginicola, 2017). People who considered themselves as
transgender, gender diverse, gender queer, agender and
other identities were also mentioned in this research. The
findings discovered that the term “gender queer” was
used by some teenager gender diverse people and they
also prefered to use these three pronouns they, them
and theirs. However, pronouns he or she and the term
“transsexual” or “cross dresser” which did not seem
to be popular to refer to transgender were used by a
group of older trans people. Furthermore, the findings
also revealed that the terms Ze, Zir and Zirs, as gender
neutral pronouns, were likely used by trans clients in
the North, on the coasts and in the large cities (Stewart,
Renn, & Brazelton, 2015). Nevertheless, three common
pronouns including he, she and they were used among
trans clients from the Midwest, South and rural areas.
Brauer (2019) investigated the experiences of transgender
students who had been referred to use incorrect
pronouns and were unable to directly represent their true
gender identities on campus. These experiences led to
students’ health disparities. The method and theoretical
framework for this research was based on institutional
ethnography (IE). To elaborate, these situations were
arisen whenever transgender students were required to
divulge information about themselves that was regarded
as confidential in the context of a questionnaire or form
that did not provide them with any options regarding
their name, gender, or sexual orientation. The findings

demonstrated that the binary gender ruling relations
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led to the formation of three incorrect assumptions. The
first cause of this common mistake was the intention to
show respect for others by addressing them with their
honorific titles, such as Mr. or Ms. Second, it was not
appropriate for the concept of using a person’s legal first
name on a piece of documentation to cause that person
any kind of harm. The final concept was the notion that
a person’s inborn sex was a reasonable controller that
can be used to determine the sex and gender of an
individual, as well as whether or not to invite them to
take part in the organizations and other opportunities
that were reserved either for men or women. However,
binary gender limitations that were imposed by language
such as Mr. and Ms. and the terms of gender like
“alumna” and “alumnus” should be eradicated. On the
way around, new alternative terms such as “alumnx”
and “Mx” should be considered in order to replace the
old terms that restricted the capability of non-binary
people. Examples of these terms include: “alumnx,”
“Mx,” and “alumnx.”

The abovementioned concepts, frameworks,
and previous studies gathered in this study help yield
richer interpretation for findings in terms of references.
Additionally, corpus analysis is considered as the primary
tool in analyzing the results through the frequency of
the occurrence nodes in AntConc program. Also, the
non-gender specific pronouns proposed by numerous
studies (e.q., Darr and Kibbey, 2016; McGlashan and
Fitzpatrick, 2018) can be revealed under the analysis
of corpus linguistics. The next framework, Minority and
Gender Minority Stress Theory, can help reveal proximal
and distal stressors of the minority group. The term

“minority group” in this study refers to LGBT people.

Objective
The study aims to find the common references
in English media used in Queer as Folk TV series that are

commonly used to refer to LGBT people. The following

question: What references in English is formed accordingly
media used in Queer as Folk TV series, are commonly

used to refer to nonbinary gender?

Research methodology

Data Collection

In data collection section, the researchers
had compiled their own corpus from the online scripts
of Queer as Folk TV series Season One, Episode One
to Five downloaded from http://transcripts.foreve
rdreaming.org/viewtopic.php?f=149&t=8993. Moreover,
the data was extracted and saved into notepad from
episode one until episode five on the same folder. In
terms of corpus size, there were 41,328 tokens collected
from the script of five episodes. The reason was that
this TV series is specifically for LGBT people and directly
reflect the language used by LGBT people in the native
speakers context.

Research Instrument

This present study relied on the quantitative
which will represent paradigm of the research in which
the frequency of the occurrence nodes was used to
investigate the findings. In order to explore the frequency,
a specialized corpus which is AntConc program version
3.5.7 was employed as a main tool to obtain the data
in which AntConc is a program created by Laurence
Anthony in 2000 for analyzing electronic texts (that is,
corpus linguistics) in order to find and reveal patterns in
a particular language. Apart from this, the frequency can
be observed through this software as well. As stated by
Lindquist (2009) that the reliable of the frequency in each
language token can be calculated through computerized
corpora which is important to the researchers when
comparing language patterns in various genres, contexts,
periods of time and written and spoken language. To
ensure the validity and reliability of the compiled corpus,
the concept of representativeness proposed by Biber

(1993) is used. In addition, Leech (1991) adds that a



48

wuAdsans UN 19 adun 1 IdauuNsIAU - TNUNEU 2566

corpus may be considered representative when the
findings obtained from its analysis could be generalized
to the rest of the language that it represents. This is in
line with Bowker and Pearson (2002) that there are no
rigorous rules in compiling a specialized corpus. In other
words, it depends on research purposes and availability
of data and time.

Data Analysis

AntConc program version 3.5.7 was used
to analyze the data. Also, the researchers relied on
frequency in wordlists. To elaborate, the majority of
wordlists that has high frequency were function words
e.qg. the, a, an, but these words were not counted as
search words in this study. Only one type of function

word used was pronouns since the objective of the study

Results

was to explore the common references. Additionally,
the content word included in this study were the nouns
Thus, the searched words or nodes focus on nouns and
pronouns that refer to the closest noun. The searched
words in this current study included “Michael, he, his,
him and Emmett”. The reason that the researchers relied
on these nodes is that these nodes were considered as
nouns (Michael and Emmett) and pronouns (he, his, and
him) as previously stated. Also, these nodes occurred
in Antconc program with the high frequency. Since this
study explored the series from episodes one to five, that
is why the nodes were limited. The addition of the script
from another episodes could have gained more nodes

and this could be regarded as the limitation.

Teble 1 The frequency of the occurrence numbers of each node in AntConc version 3.5.7

No. The Occurrence Numbers in AntConc Search Words Frequency
1 7 Michael 892

2 10 He 594

3 12 His 477

4 20 Him 296

5 22 Emmett 282

Table 1 presents the five interesting search
words with the high frequency than 250 of occurrences
from word list in AntConc version 3.5.7. To recapitulate,
the selected search words do not have the highest
frequency because the highest one was the function
word “the” but it does not counted to be a search word.
Furthermore, after the researchers scrolling down the
program, the word “Michael” was the first word which
was not considered to be function word shown with 892

frequencies of the occurrences. After that the words “he,

his, him and Emmett” were shown with 594, 477, 296
and 282 frequencies of the occurrences respectively.
In addition, as mentioned earlier in the methodology
part, the selected search words were focused on nouns
and pronouns that referred to the closest noun. Also, this
study focused on the three search words that collocated
with the head nouns Michael and Emmett who were the
main characters in this TV series. The three pronouns

were “he, his and him”.
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File
-turn of the camera and Emmett has joined them. He and Michael talk while Brian scans the crowd. EMMETT EP3nt
1t Just what | need. What's-his-name. He and Michael walk further into the bar. MICHAEL Justin. EEPE.N
TIN Hmm? VIC Called conversation. Brian chuckles. He catches Michael's pissed off look and goes solemn, [EP4.txt
behind them. TED Oh, yeah, how can you tell? MICHAEL 'Cause he's looking back. Shot of Blake watching [EP3.t
- MICHAEL It's me. EMMETT Oh my god, is he dead? MICHAEL No, but he's gonna wish he [EP4.xt
finds him gone. His face falls. BRIAN Where'd he go? MICHAEL Who?! BRIAN Who do you think? sh1 |EP3.bat
is pacing. Emmett is curled up on the couch. MICHAEL He calls me, practically begs me to go with ;EP! ot
the high. BRIAN | got it from Tommy Hagger. MICHAEL He can get anything. He got me that Superman EP3.bt
embarrassed. The waiter arrives with the drinks. MICHAEL He can look good in anything. He even looks [EPS.0t
. INT, CATWALK EMMETT He's not! He can't! MICHAEL He can. They watch Brian again wave for Musde EP3.bat
‘s almost time for the ceremony. Where's Brian? MICHAEL He couldn't make it. He said to tell EEPB.tn
and Emmett are watching Brian. EMMETT b*st*rd. MICHAEL He doesn’t even have to try. INT. DANCE [EP3.bat
ews. Points at the glass. EMMETT Juice. Okay. [to Michael] He gives Pacific Rim a whole new meaning. MICHAEL EP3.xt
we see her look surprised, then suppress a smile. MICHAEL He keeps saying kane. Melanie pulls Michael away. ME [EP3.0t
‘t look half as good in it as you. MICHAEL He looks better. DAVID Find that hard to believe. |EPS.xt
Well, h-he wasn't a-a drug user. MICHAEL He must have met someone that night. And-and [EP4.ba
? BRIAN | thought you already did. Emmett glares. MICHAEL He's around somewhere. I'm sure you'll |EP3.bt
it and .. he even tried to f*ck me. MICHAEL He's in there. His life’s like this [ [EPana
leave him here. TED It's not our problem. MICHAEL He's mine? TED No, Brian's your problem. |[EP2.bat
you around here before. [pulls out her order pad] MICHAEL He's new. DEBBIE And cute. Every guy in EP2xt
ee Hofttie straighten up from the bar. BRIAN What? MICHAEL He's over there talking to my mother, the [EP3t
all yellow by now. Come stains all over it. MICHAEL He's still beautiful. BRIAN We owe it all EP3.xt
Brian? MICHAEL No, the baby. Shot widens to just Michael. He's stopped, looking at the pictures. MICHAEL Can EEPZ.tn
and Emmett laughs. BRIAN [to Justin] f*ck. You. MICHAEL He's twenty-nine. BRIAN And f*ck you, EP2.0t

Figure 1 The search word “he” collocates with “Michael”

To answer the main research question in this  and him that co-occurred with the noun “Michael and

present study, the researchers focused on the collocation Emmett”, who are the main characters of this TV series.

of the three pronouns search words which are he, his

iy
Fwiry. MELANIE Yash. Kane means money. He's saying he expects Ermmett 1o pay hir MICHAEL For what? MELANIE [EP3a
I have & feeling he'll be all right. EMMETT He doesnt speak a word of English, And- [EP2.tat
whole new meaning. MICHAEL Where'd ya find him? EMMETT He found me. | was having drinks in the ;EPl'm
gets all the beauties while we get to watch, EMMETT He hasn't gotien him yet, MICHAEL He will, (EP3.tat
SIDE BABYLOM - NIGHT Brian joins Michael, Ted and Emmett. He hooks an arm around Michael's shoulders and :EP1.1xl
his dancing and stays where he is. INT. CATWALK EMMETT He's not! He can't! MICHAEL He can. EP3.0at
milk and Oreps. [exits] MICHAEL This is my friend Emmett. He's staying with me temporarily since the hooker [EP1.tt
kv where my father was bom. Or _ even who he is. EMMETT | at with my dead grandma for iEH.m
one ["cking fabulous black woman. Ted laughs as he leads Ermmett 1o the bar where Brian and Justin [EP2tt
and he didn't even want to ok EMBMETT Maybe he has a prostate problern. Or onldy one EEPS:n
"tk TED It's just your own insecurities, EMMETT Maybe he's the old fashioned type. Doesat EPS
bylon are no longer deductible expenses, [leaves] EMMETT [05] He'll be back. Michael drinks some water. iEPS.'m
bs? WEIRD GUY No. They're dead. Car crash. He pushes Emmett onto the bed and grabs his legs [EP4 et
other, MICHAEL Ok, shit, you better be careful. EMBMETT The last thing you need is for him o [EP2tat
‘s oy, NURSE I'll see. She walks away, EMMETT The nurse's station. | used to think it EPd et
enough to be responsible for his f*dking life. EMMETT Well, he must have wanted you for a reason [EP4 Lt

Figure 2 The search word “he” collocates with “Emmett”
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File
. sh1t! What if she finds his pOrm? MICHAEL And his magazines. And remember his thirty-third birthday EP4.txt
a grinning Tracy plops a huge wrapped basket in his arms. MICHAEL [laughs] What's this? TRACY A get JEPS.xt
utler. Uh, | accidentally fell. DAVID [soft] Hmm. Michael closes his eyes. DAVID Okay. Turn to the left. EPS.bxt
ue coach? Scout master? SPLIT SCREEN SHOT: Ted at his desk. Michael walking down an aisle. MICHAEL They don® P20
n on his lap] Where?! DAVID [points] Your jacket. MICHAEL [drop his chin, laughs] Oh_.. [looks down, checking it EPS.xt
They laugh as the Jeep drives by, Brian honking. Michael flings his arms up like a roller coaster ride. |EP1.bxt
traight, no-hitters. Ted is looking down the bar. Michael follows his gaze and sees Blake, who winks. MICHAEL |[EP3.txt
ofy face, Michael jiggles Gus's toes, then kisses his forehead. MICHAEL [VO] Not like going to one of EP3.at
The-- David rolls up his sleeves before replacing his hands. Michael is enjoying the touch, but trying to EPS.bxt
sound, he leans against the middle one and wrings his hands. MICHAEL What would you do if you actually |EP3.oat
uckding. CUT TO: INT. CHIROPRACTOR'S OFFICE - DAY Michael hangs his shirt over the head of a teaching EPS.at
‘s fabulous. Michael whips his own shirt off over his head. MICHAEL Great beaches, | hear. He goes to |EP4.xt
. BRIAN And Tracy, too. Michael winces and shakes his head. MICHAEL sh1t. CUT TO: INT. WOODY'S - ([EP3.xt
. right. You'll freeze to death first. Deb swats his head. MICHAEL What was that for?! DEB You can |EP4.bxt
and then I'll go to his condo tonight. MICHAEL His ... condo? MRS. SCHMIDT Oh, for pajamas. | don’ |EP4.xt
hink we should tell someone? BRIAN No. Long beat. MICHAEL His mom said she'd call us if there EP4xt
oceries. Brian and Emmett are unloading the bags. Michael holds his arms out. MICHAEL One stop shopping at EP4.at
at his desk, looking down at the photo of Michael in his drawer. MICHAEL [VO] Remember that story we EP2.xt
have a fit. You know how he feels about his Jeep. MICHAEL Well, if he cared so much about EP1.xt
-name. He and Michael walk further into the bar. MICHAEL Justin. His name is Justin. If | can remember EP2.txt
she say? BRIAN She said "Don't be late.” Michael leans his head against the Jeep. A beat later, EPT.bat
time and some rest. Let the swelling go down. Michael lets his head fall back onto the table, mortified. |EPS.bxt
The waiter fills his glass, sets the bottle down. MICHAEL [lifts his Pepsi, to waiter] This is excellent, too. [ JEPSxt
be an all right dad in spite of yourself. Michael lifts his water glass. MICHAEL To Brian. Everyone but EP3.txt

Figure 3 The search word “his” collocates with “Michael”

The next pronoun search word was the  in this data set and collocated with the noun Michale
pronoun “his”. The results depicted that the search and Emmett with the frequency of 58 and 14 times as

word “his” occurred with the frequency of 477 times shown in Figures 3 and 4, respectively.

File A
DINER - DAY MICHAEL Brazilian beach parasites, in his ass. Emmett laughs. EMMETT Oh, god. Well, at least EP4.bt
dances over. Brian leans over to say something in his ear. EMMETT How does he do it? What does EP3.bct
S0, Dawson, how are things down at the creek? Emmett finishes his song and the audience cheers and applauds. EP2.txt
two. Then | take my scalpel and | remove his foreskin, Emmett faints, CUT TO: EXT. A HOUSE - DAY EP3.bxt
I'told anyone she was dead. Michael reaches for his hand. EMMETT How come we never tell each other EP4.txt
can tell her who you really are. Michael shakes his head. EMMETT | agree. | always say, come clean EPS.bet
doing his sit-ups, rolls his eyes and shakes his head. EMMETT [OS] Uhh, it's so discouraging. Are EP2.txt
, tosses the weights down and puts his hands on his hips. EMMETT Well, I could be a-a-a EP2.ot
on the couch, Emmett following to sit hard on his lap. EMMETT Dead! Right through the heart! Emmett jumps EP4.tt
Michael's face as he does sit-ups. To his left, Emmett is lunging using free weights and Ted EP2.txt
the bar with a white-haired business man kissing his neck. Emmett stalks over, EMMETT What is the meaning EP3.txt
ill breeze. Katsuo watches the exchange, hopeful. Emmett takes his hand. EMMETT That-that is ... that is EP3.txt
to him, kissing the money and then Business Man. Emmett turns his face away. CUT TO: INT. LINDSAY AND EP3.bxt

Figure 4 The search word “his” collocates with “Emmett”
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owe it all to him. [beat] We should write him a fan letter. Michael laughs. MICHAEL | did. Brian
] Once. | ended up f*cking the waiter. [tosses him a leather jacket] MICHAEL | don’t know what
him. MICHAEL There you are. Brian looks over at him, agitated. BRIAN What? MICHAEL Well, | was just about
and starts talking. Michael turns his head toward him and grins. MICHAEL [VO] And he’s, like, perfect.
Backroom, green glow, sounds of f*cking/sucking. Michael appears, men notices him as he walks the room.
a selfish prick, how come you're always following him around? MICHAEL | am not always following him around!
? MICHAEL | think I look like you. BRIAN [pulls Michael around to face him] You look fantastic. [grips Michael’
e crowd. JUSTIN All right. Come on. INT. BATHROOM Michael behind him, Brian goes from stall to stall, trying
sips his Pepsi through the straw] Everybody wants him. DAVID Do you? MICHAEL [laughs] Me, no. He's
a passionate kiss. Michael starts to go down on him. David resists, pushing Michael's forehead back up. DAVID
eams. Michael laughs. Brian appears. BRIAN | lost him. f*ck! MICHAEL This is my friend. Brian. Brian,
gonna eat it. In his bedroom, Ted looks around. Michael follows him. EMMETT [OS] Oh my god, look at
*ck you, too! [shoves Michael] What did you tell him for? MICHAEL Fair’s fair. TED We all know
and pulls out a black sweater, tossing it to him] Here, try this. MICHAEL [frowns] You sure? BRIAN I
. He gets to party all night and you drive him home. MICHAEL It's no big deal, okay? EMMETT [
. MICHAEL What? DEB You and me. We're taking him home. MICHAEL Why you and me? Wh-why me
and stacks of pOrn tapes everywhere you look. MICHAEL I'm scaring him, I'm going to go
join him with a glance at the bench beside him. Impatient with Michael, Brian rolls his eyes. BRIAN Just
s? A dildo comes sailing through the air, hitting him in the head. MICHAEL Ow! More dildos come flying.

Daphne arrive. MICHAEL Double sh1t! TED What now? MICHAEL It's him! Our teen stalker. Christ, why won'

cigarettes etc. She moves on just as Emmett and Michael join him. EMMETT [arm around Ted] | knew you
The roof. Brian leans against the ledge, smoking. Michael joins him, MICHAEL It's disgusting, all those lesbians
tleave. You gotta do something. BRIAN Like what? MICHAEL Like get him out of my house! He's
fun. You've never done anything like this. Beat. Michael looks at him. BRIAN [laughs] You're so beautifully

File

EP3.bat
EP5.bat
EP3.bxt
EP4.bt
EPS.bat
EP2.bt
EP5S.bat
EP3.0at
EP5.bat
EP5.0a
EP3.bat
EP4.0a
EP2.0a
EP5.0a
EP1.bat
EP4.bxt
EP3.tut
EP3.bat
EP4.b
EP3.bat
EP5.bat
EP1.bat
EP4.bad
EP5.0a

Figure 5 The search word “him” collocates with “Michael”

The last search word was the word “him”
which was considered to be subject pronoun. The
result of this search word revealed that the word “him”
occurred with the frequency of 296 times which showed

the less frequency when compared to the two search

words above. In addition, this search word collocated
with the two head nouns Michale and Emmett with the
frequency of 69 and 18 as shown in the Figures 5 and

6, respectively.

File
bet it was that guy Blake who was cruising him all night. EMMETT Think we should tell someone? BRIAN |EP4 et
udly gasps and looks around. The crowd gasps with him and leans back. EMMETT What happened? TED [whispers] You [EP3.0at
tray of cigarettes etc. She moves on just as Emmett and Michael join him. EMMETT [arm around Ted] | [EPS.txt
a whole new meaning. MICHAEL Where'd ya find him? EMMETT He found me. | was having drinks in EEPBm
tis still fussing with his stain, Brian watching him. EMMETT | would think after checking out numbers all [EPS.bxt
In his bedroom, Ted looks around. Michael follows him. EMMETT [05] Oh my god, look at this. Wha- [EP4.bat
‘s around somewhere. I'm sure you'll find him. EMMETT [sarcastic] Thanks. Emmett walks off. Brian watches him EP3.0at
d Toyota. MICHAEL So, how do you communicate with him? EMMETT There's other ways than talking, TED We |EP3.txt
« Michael is thumbing through the sports magazine Emmaett gave him, MICHAEL We need a secret code word, |EP2.tat
corner. Michael walks back to the Jeep and gasps. Emmett joins him, EMMETT Moming. [sees the Jeep and covers [EP1.bct
He's mine? TED No, Brian's your problem. EMMETT Let him clean up his own mess for a [EP2.txt
ael's temple and says something quietly, Ted hugs him. Over Emmett's shoulder, we catch a glimpse of [EP3.0t
Yeah. Kane means money. He's saying he expects Emmett to pay him. MICHAEL For what? MELANIE He's fEF‘3,bct
thirty-third birthday last year-- Emmett laughs. EMMETT When we gave him those thirty-three dildos. That [EP4.0a
shakes, he reaches out. We see a photo of him with Emmett and Michael taken at Babylon's bar. [EP3.0xt

Figure 6 The search word “him” collocates with “Emmett”

Conclusion

In the final analysis, the lexical words which
are frequently used to refer to non-binary genders in
Queer as Folk TV series, season one, episode one to five,
were Michael, he, his, him and Emmett respectively.
From the findings, it could be regarded that the two
proper nouns “Michael” and “Emmett” co-occurred with

three types of pronouns. Those were subject pronoun

“he”, possessive adjective pronoun “his” and object
pronoun “him” with the frequencies 594, 477, and
296 accordingly. In a nutshell, the language used to
refer to homosexual people in this TV series denoted
masculine pronouns with the absence of gender-neutral
and feminine pronouns since the main characters did

not express themselves in the feminine way.



Discussion

In terms of discussion and recommendation of
this current study, it can be described into four main
aspects.

To begin with, the search words proposed
by the study of Térmd in 2018 in the literature e.q.,
transgender and trans, transsexual, transgenders, and
transsexuals. Non-gender specific pronouns: Ze and Hir
and covered Zie and Nir advocated by the studies of
McGlashan and Fitzpatrick (2018); Knutson et.al (2019);
and Darr and Kibbey (2016). When these search words
were searched in AntConc program with the data of
this TV series, it revealed nothing. The results indicated
that subject pronoun “he”, possessive adjective pronoun
“his”, and object pronoun “him” collocated with head
nouns Michael and Emmett (who are the main characters
in this TV series) instead.

Apart from that, it could probably be inferred

that all of the search words previously mentioned were
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reviewed from newspapers and magazines considered
to be written genres. In this study, however, the data
were collected from the script and seemed to be spoken
language and also considered to be in the spoken genre.
All'in all, the findings of this present study were not in line
with the previous studies (e.q., Térmd, 2018; McGlashan
& Fitzpatrick, 2018; Knutson et.al, 2019; and Darr &
Kibbey, 2016). That is why the researchers relied on the
frequency of the word list and extracted it to analyze. In
the other way round, the Figure 7 unveiled the node hir
which is considered to be non-gender specific pronoun
presented in the middle of the figure. The surrounding
words can enhance the readers’ awareness of the
gender-neutral pronoun knowledge that has existed in
the authentic data used by the native speakers in the
Corpus of Contemporary American English (COCA). For
instance, in this context, the node or the search word

“hir” can be functioned as a gender-neutral pronoun.

there was the falnt, burning whiff of S2one that old

Lm

- had come . Come and gone . Gone ...

. With that theught in mind , She EEEHRE bt Gf

regulations altogether , After all everyone in the SSUNRY & on
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together (=g, a pacemaker becomes part G the [JEEe80 and
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she was nat slayn Eck at the [EESIE 7 Wha ISR

by my teaching that zie wanted to pUt o BUEE through

from the play shee appointed him to COmE that Might MAte
good sign . 5/he stepped gquietly Into the - | -
unstrateglcally to an act of transphobla , given that it

. # That does n't fill me with much Confidence = Bbility] [ro| ESmprenend| the situation . # I see what Patrick is

hir Into a gender binary , and | @d n't MisUnderstana BEreement [rd [Bd Eolinged ac famale for this purpese . (EDIT

point, Lee declares hirself _ because someons - E - ] # The trouble with this argumnent Is that it
. An Imposing fifty-seven-year-oid with 2 [l RESd of HREE bndl BEERY [BREE Eidewhiskers framing his® strong and
ts worse than mistreating . # It [Se [EIEUEME < per - ﬂ E BBERER does kil another organism . # But If
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‘s attention was now caught by hir , and he WEfEhag EI @ - back and forth . " How much more do
y hand on the scanner ; there 188 a I8 w E - - EERAREH it and th en a swab tick
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Figure 7 KWIC Concordance lines for “hir” from COCA
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Another point to be discussed of this study was
the language used by LGBT people in the study. It can
be regarded that it existed just in this TV series and also
considered to be not the real use of everyday English
in communication. Language can evolve over time, and
the literature review along with previous studies cited in
the introduction section were conducted several years
after the TV series was released (e.g., 2016, 2018,
and 2019). Therefore, it is reasonable to assume that
the TV series was launched between 2000 and 2005,
predating the literature review.

The next point that needs to be taken into
consideration is that the role of the characters in this TV
series did not have any transitions to be considered as
Male to Female (MTF) or Female to Male (FTM) that is

why the search words related to the terms “transgender,

trans, transsexual, transgenders, and transsexuals”

do not show any results towards the compiled data.
Additionally, the way that the characters in this TV
series express themselves was in the masculine way
that is why the common pronoun to refer to them are
masculine pronouns as stated in the findings part.
Last but not least, the minority and gender
minority stress theory stated by Meyer (2003) should
be taken into consideration. To recapitulate, the two
stressors, i.e., distal and proximal stressors found to
be external and internal events and could raise health
disparities to the group of marginalized people. The
findings of this present could be used as a baseline in
terms of creating awareness in selecting and using proper
references or pronouns when talking and communicating
with people of gender diversity. More consciousness and
new mindset regarding non-binary genders would be
added up to binary people. Apart from this, it could
help lessen the internal and external factors that could
bring about mental illness or health disparities to non-

binary people.

Suggestions

Suggestions for Implications

The findings of this present study could yield
supportive implications for marginalized groups, especially
non-binary people. To demonstrate, some individuals
in society may prefer to be addressed using pronouns
that correspond to their physical genders, rather than
using masculine pronouns. There are various ways of
self-expression within the LGBT group, particularly
in the Thai context where the rainbow community is
well-promoted. Some individuals prefer to be addressed
using masculine pronouns, while others prefer feminine
pronouns.

Furthermore, the results of the study can
serve as a baseline for raising awareness among LGBT
individuals and others about the aforementioned issues.
In a TV series featuring two main characters who are
considered to be LGBT people, it is unnecessary to use
feminine pronouns when referring to them.

Suggestion for Further Study

The study has some limitations that should be
acknowledged and addressed for the future research
studies. To be more challenging, future studies should
replicate the research design of this study to investigate
others TV series in different genres or the spoken
genre regarding non-binary people. On the other way
round, the size of corpus should be added to explore
more language patterns/issues as stated in the data
analysis section, the addition of the script from another
episodes could have gained more nodes and findings.
In a nutshell, the findings of the future studies can be
used to triangulate the present study to prove external
validity and increase generalizability of the findings in

this study.
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ABSTRACT

Animated movies have gained popularity among viewers of all ages thanks to their inventiveness
and use of techniques. Additionally, it reflects many interesting parts of entertainment and education
that considers many different opinions, particularly the consideration of Buddhist principles. Encanto is a Walt
Disney’s animated movie that represents Seven Sappurisa Dhamma through the characters. This study aims
to study the Buddhist principles called Seven Sappurisa Dhamma through the characters in Encanto. In terms
of Buddhism, Sappurisa Dhamma means the principle of a good man which consists of Dhammaiiriuta (knowledge
of the cause), Attharifutd(knowledge of meaning or purposes), Attafifiuta (knowledge of self), Mattanfuta
(knowledge how to be temperate), Kalafriuta (knowledge to choose and keep time), Parisarifiatd (knowledge
of society), and Puggalafiriutd (knowledge of groups of people). The study found that all characters reflected
the use of Seven Sappurisa Dhamma through conversation, action and situations. In summary, even though
the animated movie Encanto is a foreign movie, it still represents the significant points from the use of Buddhist

principles into media or other resources to enhance the use of morals and values.

KEYWORDS: Seven Sappurisa Dhamma, Animated Movie, Encanto
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Introduction

In the present time, the number of individuals
who watch television has increased in the present,
especially among children and teenagers, and programs
with a fantasy or cartoon theme are becoming increasingly
popular (Khaleghipour & Shahahasemi, 2020). People
utilize multimedia technology since it is more advanced
to improve the popularity of generating digital video.
Since 1980, the term “animated movie” has been
designed and adopted throughout the history of cinema.
Disney was also well-known for its animation in the
earliest days of cinema (Macdonald, 2015). Amination
may find human contact fascinating, which influences
people’s decision to watch it (Ratelle, 2017). Because
of the employment of cutting—edge technology in animation,
animated characters are created in more sophisticated
and useful ways in animated films (Bhatti, Shah, Waqgas
& Mahmood, 2015). Animation has served humanity
in a variety of capacities, including those related to
religion, science, education, and entertainment. Because
it was more fascinating as a cartoon, the animated film
presented pictures that may inspire viewers’ brains from
youngsters to adults (Pikkov, 2010).

Encanto is an animated movie produced by
Walt Disney Animation Studios and distributed by
Walt Disney Studios Motions Pictures in 2021. It was
directed by Jared Bush and Byron Howard. Encanto tells
the tale of the Madrigals, a large Colombian family,
each of whose members has inherited special magical
abilities as a result of a miracle (Diaz, 2022). Additionally,
the talents serve them to stay and live happily with
the people in the rural community called the Encanto.
As the plot develops, Mirabel, the main character
and a 15-year-old girl, is the only one who does
not receive a special gift. She noticed that her family
was losing their magical abilities, so she set out to identify

the root of the issue in order to save them (Turoff,

2022). Interestingly, the movie also intervenes in the use
of morality and ethics including Buddhist principles.
The ethical intervention for all people is based on the
use of morals which try to bring the learning of morals
and values such as responsibilities to all youths (Khamsook,
Prachanban & Pansri, 2015).

Buddhism teaches universally applicable
moral precepts that anybody can recognize as coming
from a good person (Buswell, 2004; Chia, 2009).
Moreover, the use of the principles from Buddhism
has been used in literature including movies because
the contents show the communication of morals
and values to the audiences and it also affects their
behavior (Panyavachiro, Kantadhammo, Titiyano &
Joomkhrong, 2020). In learning about religions, there are
many ways of ethical and moral intervention. For example,
textbooks always contain some religious teaching
and the readers have to examine its importance (Yavaprabhas,
2022). The usefulness of moral intervention is that
it could interact with the learners about thinking, learning,
fostering intrinsic development, and drawing connections
between knowledge and experience (Mukdaprasert
& Chalauisaeng, 2021). Living in society, people face
many problems in their daily lives. Due to the change
of time, people are different in not only their thoughts
but also their minds. It is crucial to apply Buddhist
teachings to problem-solving. The Buddhist teaching
is a path that takes individuals to true pleasure
free from challenges and suffering (Prathoomthin,
Anansiriwat & Panchan, 2018). Seven Sappurisa Dhamma
is a Buddhist principle that can be implemented by
people in society. All people should be taught this
Dhamma principle to help them act morally so that they
can become excellent people. Additionally, it can develop
people’s minds, which gives enormous value to each
individual, family, society, and country. The difficulties

associated with interacting with others in society
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can be solved by using this Buddhist principle as a teaching
tool of the Dhamma that teaches to all generations.
Thus, Seven Sappurisa Dhammais a Buddhist principle
that can be used to help solve problems in society
(Promarach, Manmee & Suklueng, 2018). In Thailand,
the concept of Buddhism has been talked about and used
the most in both working and daily life. This Buddhist
principle can be applied at work so that employees
can become aware of their own obligations and cheer up
their coworkers. The use of Seven Sappurisa Dhamma
can be used towards staff, administrators, heads,
and business owners. Using Seven Sappurisa Dhamma
in the right way could lead to success in the workplace.
Therefore, the use of Buddhist teaching can be used
in daily life to bring people happiness (Papassaro
& Manmee, 2018).

Seven Sappurisa Dhamma is a characteristic
of a decent man that applies to all types of individuals.
For instance, business executives can use it when working
in management. The notion that is based on the idea
that people accept coexisting and working with others
is also brought by this Dhamma. Using the Buddhist
concept, examples of decisions that avoid self-interest,
illusion, or terror (Phratheppatcharayanumunee, 2020).
Seven Sappurisa Dhamma is a principal Dhamma
of a good man according to Buddhist teaching. Moreover,
it is related to all people in society in the way of living
that brings them a successful way of life. For instance,
people can use this Dhamma principle in working
or studying which brings them to succeed. The concept
of Seven Sappurisa Dhamma is about knowing
the reasons for life, and it affects human responsibilities.
For example, people who acknowledge Seven Sappurisa
Dhamma know their position and responsibilities,
and they know how to accomplish them (Khippapanyao,
2005). According to Buddhism, a person who is good

with wisdom and morals is called “a good man”. According

to Buddhist philosophy, a good man is a sincere friend
to others who should advise and assist others, such
as parents, couples, or friends (Chanapaiboon, 2012).
Additionally, morality is a principle for all people which
reminds them about goodness, particularly, the Buddhist
principle. In addition to this, Seven Sappurisa Dhamma
is one of the virtue teachings that people can apply
in daily life, and it is accepted that it makes them
real men. For instance, school administrators apply
this Buddhist principle in working. This moral is important
at the administrative level because it could bring them
respect from colleagues and other people. Moreover,
the advantage of having Seven Sappurisa Dhamma
is that it could bring some encouragement to people
who own it (Banlue, 2016).

People must use this Buddhist concept
from Buddhist theory in their daily lives, according
to the citizen’s manner of life (Dangfai, Poonpipat
& Ponmanee, 2019). Seven Sappurisa Dhamma
is a principle that people who have this principle in life
will be good men indeed (Chaopo, 2022). Living lives
by applying the Dhamma principle in daily life becomes
more important in the present time. It is because people
in the era of information and technology are away from
religion including Buddhism. For this reason, they lack
concentration in working and living with other people.
Utilizing this Buddhist principle in daily life could shed
light on how to live and behave well and not affect
other people (Phokam, 2021).

In Buddhism, the way to improve the quality
of life is to quide people to behave well in their livelihoods.
The utmost vision of sustainable development for people
in society is to educate people. To learn more about
Buddhist principles, people learn more about morality,
meditation, and wisdom. Additionally, executives and
leaders must develop their minds to be consistently

competent, accountable, creative, and motivating.
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Furthermore, the perspective of Buddhist morality reveals
the reality of everything that the Buddha’s teachings
portrayed by practicing good deeds and disregarding
harmful deeds (Tanakittikasame, 2019). In the era
of information and technology, Buddhism has been
one of the main foundations of Thai culture, and it has
done much to mold people’s minds in the right ways.
The teaching of Buddhism can be used in many aspects like
centers of culture, community activities, social life,
and education. In these difficult times, the best route
is the way of knowledge and wisdom. To consult
with one’s culture and environment, which can affect
the world with one’s own and other traditions, one must
have an understanding of religion, including Buddhism
(Payutto, 2007).

Moreover, despite these claims, Encanto itself
is generally considered a good animated movie to
examine the quality of Seven Sappurisa Dhamma

from Buddhist teaching.

Review of Related Research

The study of Seven Sappurisa Dhamma

The study of Seven Sappurisa Dhammahas been
undertaken by many researchers, including Banlue (2016),
Chaopo (2022), Khamsook et al. (2015), and Phokham
(2021). Firstly, Banlue (2016) explored the Seven Sappurisa
Dhamma in administrators and organizational intelligence
within secondary educational service area office 8,
and the study revealed that this Dhamma has the potential
to strengthen the educational system. Secondly,
Chaopo (2022) highlighted numerous benefits of using
Seven Sappurisa Dhamma in educational institutions,
focusing specifically on its application among university
students in northern Thailand, and the research indicated
that undergraduate students who participated in the study
incorporated all Seven Sappurisa Dhamma into their daily
lives. Thirdly, Khamsook et al. (2015) conducted a study

that employed Seven Sappurisa Dhamma to promote

a sufficiency economy lifestyle among elementary school
students. The findings indicated the usefulness of this
Dhamma in facilitating a better way of living, as evident
in the input and output of the study. Finally, Phokham
(2021) examined the utilization of Seven Sappurisa
Dhamma in educational institution administration
in northeastern Thailand, and the research concluded
that this Dhamma can enhance the performance
of individuals involved, including administrators
and those under their supervision, leading to increased
success in their work. In addition to teaching Dhamma
within the classroom setting, Tanakittikasame (2019)
and Yavaprabhas (2022) emphasize that Dhamma
learning can occur through various resources. These
resources enable individuals to explore Buddhist principles,
such as distinguishing between good and bad, within
the context of reality.

Animated movies

The utilization of animated movies offers numerous
advantages, as evidenced by research conducted by
Pikkov (2010) that demonstrates the significant benefits
that animated movies can bring to their audiences.
One notable application of animation is in education, where
teachers and educators can incorporate it into the classroom
to enhance students’ learning abilities. Ratelle (2017)
illustrates how animated movies support multimodal learning
through various media elements, catering to different
learning styles simultaneously. Furthermore, Bhatti et al.
(2015) reveal that animated movies can captivate students’
attention with visually appealing and interactive content,
stimulating students’ curiosity. Moreover, the use of
animation helps maintain students” engagement, making the

learning process more enjoyable and effective for them.

Research objective
To analyze the seven Seven Sappurisa Dhamma
found in the characters in Walt Disney’s animated movie’

Encanto
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Framework in the study

The theoretical framework in this study is
Seven Sappurisa Dhamma or the quality of a good man
as was described by Payutto (2007). Furthermore, it is for
the ideal person or a perfect human being who possesses
the following seven qualities:

1. Dhammarifiutd is knowing principles
and knowing causes. One knows the underlying principles
and laws governing the things with which one must deal
in the process of everyday life. In performing duties and
carrying out tasks, a person knows and understands
the reason for what should they do. For example,
a person understands about duties and responsibilities
of his or her work, occupation, post and status.
For this reason, if a person knows this principle
and applies it in daily life, he or she will succeed in their
duties and responsibilities.

2. Atthafifiuta means knowing objectives and
knowing results. This principle refers to knowing and
understanding the objectives of what you do. Furthermore,
people should also be aware of the motivations behind
each person’s actions. In the way of life, people should
understand the aim behind a duty, position or occupation.
One knows what may be expected in the future from
the actions one is doing in the present. For example,
they will lead to a good or a bad result. At the highest
level. Therefore, it means understanding the implications
of the natural course of things and the benefit that
is the real purpose of life.

3. AttaAnutd is knowing oneself. The extent
and character of one’s status, condition, sex, strength,
knowledge, aptitude, talent, virtue, etc. are known
to the individual. Due to the action, it may have
an impact on the outcome and helps one improve
to mature to a higher degree.

4. Mattanriutd is knowing moderation.

People know the right amount of doing anything.

For example, one knows moderation in speech, work
and action. One does all things with the understanding
of their purposes to accomplish their goals in a proper
balance way that will produce the beneficial result
to one by wisdom.

5. KalannAuta is knowing the occasion.
One knows the proper occasion and the proper amount
of time for actions, duties and dealings with other people.
For example, one person should realize when what
should be done and how, and one does it punctually,
regularly, in time, for the right amount of time and at
the right time. Thus, it includes knowing how to plan
one’s time and organize it effectively.

6. Parisanfata is knowing company. It refers
to the locale, gathering and community. One knows
what should be done in a given local or community.
Additionally, a person who lives in society should also
be friendly with those who follow the same morals
and laws as they do in their own culture and heritage.
Moreover, they should cooperate with other individuals
including helping or serving others through this method.

7. Puggalarifiutd is knowing persons. A person
should know and understands individual differences.
For instance, knowing the differences between people’s
abilities and virtues from their proficiency. In addition,
he or she can deal with how to associate with the kind of
people who get involved with them such as employing,
praising, criticizing, advising or teaching.

These seven characteristics also referred
to as the Seven Sappurisa Dhamma, are those of a good
person. A person who possesses this kind of Dhamma

principle also adopts the role of a real human being.

Research methodology

Research type

This research is a qualitative research which
highlights the Buddhist principle in Seven Sappurisa
Dhamma as described by Payutto (2007). In addition,
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this research aims to interpret the response of Dhamma
principles from the characters. The researcher chose
a qualitative research method so as to investigate
the characters in the movie from the conversation,
words, actions, and behaviors related to the Dhamma
concept. The framework of Seven Sappurisa
Dhamma was applied in this research to examine
the characters; protagonists and antagonists who appeared
in the selected movie Encanto.

Material

This research is a qualitative research
using two distinct data sources. The first set of data
is the Walt Disney animated movie” Encanto. To conduct
this study, the researcher watched the movie through
Netflix in the English version. The movie lasts one hour
and forty-three minutes. The movie was selected
by the researcher because it has the ability to interpret
the Buddhist concept in any scene. In addition,
a transcript of the film was transcribed by the researcher.
The transcript has been checked for accuracy by comparing
it to the actual movie and has been found to be
accurate. The second set of data is the doctrine of Seven
Sappurisa Dhamma used to examine the characters in
the movie. The researcher transcribed the dialogues in
the movie and then analyzes the use of Seven Suppurisa
Dhamma in qualitative analysis from watching the movie.
This study also analyzes the principle of Seven Sappurisa
Dhamma from the conversation, words, actions
and behavior of all characters to prove this point.

Data collection

The researcher watched the movie ten times
and then studied the Dhamma principle deeper.
Since the researcher knows the principle of Seven
Saapurisa Dhamma and realized that Encanto is a film
that has a lot of Buddhist principles presented in the
movie. This study analyzes Seven Sappurisa Dhamma
in the selected movie with groups of key informants,

determining the method of study in the following order:

Step 1: Collect the data by observing and
watching the movie. The researcher watched
the movie ten times at different moments to ensure
that it represents the principle of Seven Sappurisa
Dhamma. While watching the movie, the researcher
transcribed the dialogue in English, taking notes and
writing some information that relates to the Seven
Sappurisa Dhamma from all characters in each scene.

Step 2: After getting the transcription,
the identification of utterances, actions, attitudes and
scenes containing Seven Sappurisa Dhamma is done.
The researcher takes note of all the initial findings.

Step 3: The researcher analyzed the collected
data. The researchers identified the data by selecting
and matching and then writing down the Seven
Sappurisa Dhamma contained in the Encanto movie
and the dominant Dhamma principle found. The researcher
collected relevant analysis related to the movie.

Step 4: After that, the researcher made
conclusions based on the results of data analysis from
the Encanto movie related to Seven Sappurisa Dhamma.

Data analysis

This research was qualitative in nature.
The purpose of this study is content analysis. When
conducting a descriptive qualitative study, the researchers
must first accurately explain their findings before they
can analyse and report them. The researchers analyzed
the Seven Sappurisa Dhammabased on communicative
language from words, phrases and even sentences.
The dialogue and actions of the characters in the movies
were analyzed qualitatively using content analysis.
Overall, the analysis depends on the seven principles of
Seven Sappurisa Dhamma described by Payutto (2007)
as it presents the Buddhist principles of a good man.
The seven principles of Seven Sappurisa Dhamma consist
of Dhammannuta, Attharnuta, Attannuta, Mattainuta,

KalanAuta, Parisarinatd, and Puggalaffiutd.
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Results

The results show the Dhamma principles
of Sappurisa Dhamma 7 found in the movie as follows:

Dhammannuta refers to a person who is
knowledgeable about Dhamma teachings, causes,
and reasons for everything is referred to as
a Dhammanfuta. It also has to do with understanding
reality, laws, Dhamma, and logic. For instance,
the monarch is familiar with administrative norms,
but the monks are familiar with Dhamma rules. Therefore,
someone with Dhammaf#rutd, would adhere to
the kind of rule that makes them successful. Here are
Dhammafifiutd’s conclusions, which are illustrated
in the discourse that follows.

“Abuela... | can finally see. You lost your home...
lost everything... you suffered so much... all alone...
so it would never happen again. We were saved because
of you. We were given a miracle because of you.
We are a family because of you. And nothing
could ever be broken, that we can’t fix together,”
(Merino & Spencer, Bush & Howard, 2021, 01:21:45).

In the above excerpt, it shows that Mirabel finally
understand her grandmother, Abuela. She realized that
being a single mother of her grandmother is not easy
because he struggled with many obstacles during her
life time, and she raised her children alone. Therefore,
after the Casita, their house, was ruined and destroyed,
it does not mean that their love and unity will be away.
Finally, she understands that her family still a family
and there is nothing can destroy their family because
they have the love of family.

Attharifuta is simply telling to a person
who knows the reason for his or her performances.
Additionally, it refers to knowing the meaning,
the purposes and the benefits of what they do due
to its principles. For example, a person knows about

the meaning of the Dhamma principle and knows

how to use it. Further, he or she might know what they
will do and also know the effects of their performances.

“Tonight, this candle will give you your gift,
mi vida. Strengthen our community, strengthen
our home. Make your family proud,” (Merino & Spencer,
Bush & Howard, 2021, 00:02:58).

Referring to the excerpt of dialogue
as presented above, at the age of five, Mirabel
joined the gift ceremony. Before that, Abuela talked
to her and told her what is going to happen if she got
the magical gift so that she could help her community
and also make her family proud. From the dialogue,
you can see that having the miracle is good for Mirabel
in that she could not only strengthen herself but also
can apply it to people in the community. It takes place
at the nursery in the evening. You can see that Mirabel
nods, solemn but bursting with pride.

Attarifiutd is about knowing oneself. It is about
a person who knows their abilities in working and living.
He or she might know whether they can do it or not.

Isabela: “Who wants more pink?”

Luisa: “Alright guys, where do | drop
the wagon?”

Pepa: “I made a rainbow,”

(Merino & Spencer, Bush & Howard, 2021,
00:09:43).

In this sample, you can see that the three
characters know about their own abilities which relate
to Attaffiutd. For example, Isabela who has her
magic to produce flowers asked people about flowers
for decoration. While Luisa asked other people and
helped them to lift the wagon.

Mattanrfiutd refers to a person who knows
one’s standing or merits and estimates one’s ability
or strength.

Julieta: “Whoa. Mi vida, you okay? You don’t

have to overdo it.”
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Mirabel: “I know, Mama, | just want to do
my part like the rest of the family,”

(Merino & Spencer, Bush & Howard, 2021,
00:10:406).

Julieta notices Mirabel’s talent when estimating
one of her abilities, and she does not want her to put
in much effort. Putting a ton of items on the kitchen
counter, Mirabel is doing so. Julieta observes that Mirabel
is undeniably compensating. She tried not to reveal how
worried she was about her daughter. Julieta advances
slowly.

KalanAuta means knowing time is one of the
Saapurisa Dhamma 7 concepts. Knowing the time refers
to understanding when to perform anything. For instance,
a person is aware of when their responsibilities or tasks
are due. He or she may arrive at work promptly.

Abuela Alma: “Family, let’s get ready!”

Luisa: “Coming Abuela,”

(Merino & Spencer, Bush & Howard, 2021,
00:07:42).

From this action, it can be seen that all family
members are responsible for their duties. When they
heard the ring, they immediately go back home.
Bells in town ring and the family start to head back home.

Parisanrfiata or knowing company refers
to the locale, gathering and community. One knows
what should be done in a community. A person who
lives in society should also be friendly with those who
follow the same morals and laws as they do in their
own culture and heritage.

“We swear to always help those around us
and earn the miracle that somehow found us,” (Merino
& Spencer, Bush & Howard, 2021, 00:06:43).

In the above excerpt, Abuela knows how
to work with people in the community. In the movie,
all family members help the villagers in Encanto

by using their power. Abuela steps forward, helping

the town. Abuela helps the family build a new home
and ensures the Madrigals are doing everything
they can to help the community. Furthermore, as the
movie moves along, you can see that Abuela is almost
the mayor of this town, well-respected and leads by
example.

Puggalanfiutd or knowing persons is that a person
should know and understands individual differences.
For instance, knowing the differences between people’s
abilities and virtues from their abilities.

Mirabel: “I can’t...”

Antonio: “I need you,”

(Merino & Spencer, Bush & Howard, 2021,
00:18:02).

Within the dialogue above, the house encourages
Antonio, but he will not budge. Antonio turns to Mirabel,
hand outstretched, asking for help. Mirabel looks
to Abuela, whose rules for tonight are clear, then back
to Antonio, torn. The family, the town and Abuela see
Mirabel join Antonio. We can see that Abuela looks
anxious. But Antonio holds Mirabel’s hand tightly,
he needs her... and they begin to walk. With every step,
it gets harder for Mirabel... the memory of walking to
her door is still so fresh in her mind — we intercut with

moments of her ceremony as a five-year-old.

Conclusion

The study of Seven Saapurisa Dhamma
in the animated movie Encanto found that all characters
embedded the use of Seven Sappurisa Dhamma
through their actions and conversation. The use of
Seven Sappurisa Dhamma found in the movie consisted
of Dhammannuta, Attharinuta, Attannuta, Mattainuta,
KalanAuta, Parisafnfiatda, and Puggalarinuta.
The research results show that the characters
in the movie used Dhammafiriutd, as seen by their
speech and behavior. Every incident and occurrence

included various times, places, and circumstances,
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but every character represented the same Dhammanfuta,
goals. The study discovered that Encanto, a Walt
Disney animated film, represents the application
of the Buddhist principle in Seven Sappurisa Dhamma
through the characters in terms of their ability to
convey the fundamentals of Buddhist teaching through

the situations.

Discussion

This research was conducted to analyze Seven
Sappurisa Dhamma from all characters in Encanto
by applying the Buddhist doctrine as described by Payutto
(2007). The research objective focuses on studying
the Seven Sappurisa Dhamma presented in Encanto.
It was found that all characters presented the Buddhist
teaching in Seven Sappurisa Dhamma which consists
of Dhammarinuta, Atthanfiuta, Attanfuta, Mattannuta,
KalanAuta, Parisafifiatd, and Puggalafifiuta.

The study’s initial suggestion, which is based
on Seven Sappurisa Dhamma, significantly supports
improving Dhammannutd. This demonstrates how
the movie’s characters applied this Buddhist principle
to their daily lives so they could treat others with respect.
According to Buddhism, Dhammanfiuta is a principle
that demonstrates awareness of reasons, according
to Khamsook et al. (2015). For instance, a person
who collaborates with others at work needs to understand
their own motivations for working, fulfil their obligations,
and be aware of the laws that apply to their field
of endeavor. Because the characters who have applied
this Buddhist teaching to their lives will live contentedly
with others and achieve success in their careers.

The second proposition of Attharifiutd presents
knowing the cause of one’s action. He or she knows
what will happen after that. Additionally, it shows
whether a person knows their aim of action, or whether
he or she knows how to deal with their action.

The findings of the present study agree with (Chaopo,

2022) that they know what will they gain and what
benefits they will get if they can manage their work
correctly.

The third proposition of Attarifiutda, demonstrates
that knowing own capability as well as qualifications
and abilities. This study promoted the cultivation
of Panyavachiro et al. (2020) that people use this Buddhist
principle, Attarifiutd, because they know whether their
abilities will suit the situation or not. In addition to this,
if they know their capabilities, they can improve their
weakness, and develop their abilities. In the movie,
the main character, Mirabel, knows her weakness,
so she tries to do her best to return her weakness.
For instance, she does not have miracle powers, she helps
her family to do housework. This makes the townspeople
in Encanto love her due to her loving kindness.

For Mattanifutd, it is about knowing their own
anticipation. The best example is Luisa, who possesses
a miraculous power that allows her to help any villager
and lift anything. She is in the Buddhist doctrine
known as Mattafrutd, when she becomes aware that
she is about to lose her power. This situation suggests
that one person is aware of their own limitations
and that these qualities are essential for resolving
issues with Buddhist teaching. This finding is consistent
with a study by Papassaro and Manmee (2018) that
found that movie characters are aware of their limitations.

For Kalarnuta, this Buddhist teaching shows
knowing the time. The first definition of knowing the time
in the Seven Sappurisa Dhamma means knowing
the right time to finish work or knowing the right
time that one has to work in time. The second
meaning of knowing the time in this Buddhist principle
is that one person should know the benefits of using
time, a good man who has this principle has to manage
and plan how to use time preciously. Research by

Phokam (2021) analyzed that this Buddhist teaching
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is a concept that people can use and apply in daily life
whilst living and working with other people. A person
who has this Buddhist principle will succeed in their
work and life because they know how to deal with
their time suitably.

For Parisafifiatd, it is one important Buddhist
teaching in Seven Sappurisa Dhamma because
it is an aspect that describes what a person should know
about people and the community. As people are social
animals that have to communicate with other people,
citizens in the present time should know the community
or society in the right context. Furthermore, Promarach
et al (2018) successfully studied Seven Sappurisa
Dhamma in administration and found that the use
of Parisanniatd refers to the extent of national and world
society. A person who has these principles knows how
to deal with the community, and knows how to solve
problems in this community. Furthermore, one has
to know the rules, culture and traditions of each society.
In addition to this, if a person can apply this teaching
in daily life, he or she will succeed in working and living
with other people in society. In Encanto, all characters
presented these Buddhist principles when they lived
together. To illustrate this, Abuela shows the great use
of Parisafifiatd with the villagers from the beginning
of the story. However, in the end, the villagers also
return her goodness with Parisaffiatd when they go to
the Casita to help the Madrigal family build the house
without asking for help.

For Puggalafifiuta, it refers to knowing a person
or knowing people. In Phratheppatcharayanumunee’s
(2020) work, the use of Puggalafifiutd is knowing
a person who we have to work, live or communicate
with. We have to know how to deal with and behave
with them. Therefore, we should know the right person
or people because we have to deal with the limitation

or appropriates of each people.

Due to the change of time, people are
different in not only their thoughts but also their minds.
The use of Buddhist teaching applies in problem-solving
becomes important. The Buddhist teaching is a way
that leads people to live happy lives. Seven Sappurisa
Dhammais a Buddhist principle that can be implemented
by people in society. Furthermore, it can foster people’s
minds which brings huge value to each person, family,
community and the nation (Khippapanyao, 2005).
Buddhism’s concepts have been most frequently
applied to work and daily life. This Buddhist idea can be
applied at work so that employees can become aware
of their own obligations and cheer up their coworkers.
The use of Seven Sappurisa Dhamma can be used
towards staff, administrators, heads, and business
owners. Using Seven Sappurisa Dhamma in the
right way could lead to success in work. Therefore,
the use of Buddhist teaching can be used in daily
life to bring people to live happily. -It is experiencing
a moral crisis right now. Buddhism has successfully
moulded and shaped people’s minds. Additionally,
Buddhist teachings can be applied to popular education,
communal activities, culture, and social life (Payutto,
2007). People can be guided to behave effectively
in daily life by learning more about Buddhist ideals, which
is one aspect of humanity’s sustainable development

(Tanakittikasame, 2019).

Suggestions

Recommendation for implication

The researcher needs to conduct additional
research and receive more Dhamma teachings to analyze
every character’s actions. The researcher may find
it intriguing to study and evaluate the outcomes of
their findings across different motion pictures in addition

to animation.
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Suggestion for further research Dhamma in Encanto, there could be a further study
Since this study only applies Payutto’s (2007) that applies more Buddhist teaching in all genres of movies.

theory as the main framework of Seven Sappurisa
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ABSTRACT

This research aimed to study the recognition of nationalization through Chinese patriotic songs by analyzing
selected Chinese patriotic songs which were composed and published from 1921 A.D. to 1976 A.D. based on
idealism in nationalistic and politic found within the song contexts. To achieve the research objective, Research
Author has divided the patriotic songs into two categories: 1. Songs in Pre-national Establishment Era and 2. Songs
in Communism Governance of China Era; the result of study indicated that Songs in Pre-national Establishment
Era were composed with main intention to mobilize Chinese to persist both Japanese invasion and domestic
political Rightist. Hence, those song contexts were focused on maintaining nationalism, which had characteristics
concerning national recognition, enemy of the state, cooperation, leadership of Mao Tse-tung, and the conduct
Chinese communist parties, which established the key factor in nation advancement. In that era, China consisted
of people from multiple occupations; each took a major role in Chinese national development and integrity. Upon
the era of Chinese communism governance, patriotic songs were composed with different intention which was to
endorse righteousness to Chinese national approved communism government. However, nationalism recognition
contexts had not being far removed from the previous era, which were focusing on the leadership of Mao

Tse-tung, Chinese communist parties conduct, people from multiple occupations and people from multiple races.

KEYWORDS: Chinese Patriotic Songs, Chinese Communist Parties, Chinese Nationalism Recognition
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ABSTRACT

The objectives of this research were to 1) study the context of Tai Yai community in Ban Wiang Nuea
Community, Pai District, Mae Hong Son Province, 2) study the knowledge of Tai Yai traditions and culture in
Ban Wiang Nuea Community, Pai District, Mae Hong Son Province. The samples used in the research were:
1. community leaders, 2. individuals and village elders who knew the history of the community, lifestyle, culture
and traditions. The research instruments were 1. interview form, to inquire context and traditions of Tai Yai people
from local philosophers and the residents, 2. observation form, to perceive daily life of people in the community,
and 3. coding sheet, to record secondary data. The collected data was analyzed by content analysis.

The results found that 1. the traditions and cultures of Tai Yai community in Ban Wiang Nuea Community,
Pai District, Mae Hong Son Province are deeply connected with Buddhism and still inherit the authentic identity
such as language, dress, 2. there were two types of Tai Yai traditions: the first one was based on Tai Yai festivals
and months involved in their daily lives, which were similar to those of the Thai people, and the second one was
related to Tai Yai Calendar, which ritual and Buddhist practices were performed during the 12-month cycle of Tai
Yai for the interaction between them and native Thai society. The temple is the central area to perform rituals and

connect relationships between people in society as well.

KEYWORDS: Tradition, Tai Yai People, Ban Wiang Nuea Community
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AFIALY: NIRNANEAINUAZAINEZYBININEINTYAAR, NTNLINTYAAR, N1TIANTTNTYIBITEA
ABSTRACT

The purposes of this study were 1) to study and analyze people’s potential to manage their tourism with
participatory 2) to develop potential and abilities of the people in tourism management with participation and
3) to provide methods to enhance potential and abilities tourism management of Pamiang Subdistrict, Doi Saket
District, Chiang Mai. The target group consisted of 226 Pamiang community leaders and villagers. The research
instrument was the questionnaires. Percentage, mean and standard deviation were used. The results were as
the following;

Pamiang community leaders and villagers were mostly 51-60 years old and had got the secondary level
or lower. This affected their knowledge to manage their community tourism, group management, as well as English
knowledge and skills. However, they would like to develop themselves to get good jobs, earn more money, and
support the tourism expansion.

According to their information, human potential and abilities enhancement were set by collecting their
tourism information, rearranging, creating self-learning English and creating web application http://www.route
pamiang.com/2022/index.php. Besides, providing knowledge about community tourism management including
1) community tourism and 2) group management were set to support tourism working efficiently.

Increasing human potential and abilities concepts for knowledge and abilities to manage community
tourism with sustainability would achieve if their working was continuous systematically. This included 1) to study
and analyze human potential and abilities about tourism management 2) to increase potential and abilities using
requirement, needs, jobs, and incomes 3) to provide methods for enhancing potential and abilities to manage
tourism such as administration, human development, development of tourism activities and learning resources,
public relations, community participatory, and community consciousness cultivation for efficient tourism management

and sustainable living standard development.

KEYWORDS: Potential and Skills Enhancement of Human Resource, Human Resource, Tourism Management
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ABSTRACT

The research objectives were: 1) to study the level of novelty seeking, tourists experience and intention
to recommend; 2) to study the effect of novelty seeking on intention to recommend; 3) to analyze tourists experience
as a mediator between novelty seeking and intention to recommend. This study employed quantitative research
methods, and questionnaires were used to collect data from 300 Thai tourists who had visited Banhunlek. Descriptive
statistics, such as percentage, mean, standard deviation, skewness, kurtosis as well as inferential statistics (Path
Analysis), were used to analyze the data. The Structural Equation Model (SEM) was used to determine which
dimensions affected intention to recommend.

The results revealed that the level of novelty seeking and tourists experience was high, while intention to
recommend was moderate. Additionally, 4 hypotheses were supported. The model was consistent with empirical
data: chi-square test of goodness of fit = 31.573, relative chi-square = 1.503, p = .065, RESEA = .041, RMR =
.013, GFI = .979, AGFI = .944, NFI = .994, TLI = .996. The variables in the model accounted for 78.9 % of the

variance intention to recommend.

KEYWORDS: Novelty Seeking, Tourists Experience, Intention to Recommend, Mediator Variable
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ANEaMUI891e (Boredom Alleviation) NaxBIMn
WIDAWTUINEN UNDEN FIRAMNNAINIAIEUANFIN
naNINAN o eusImiaEdeniiedaly
FAmaza1 I 4. ArHUsERIATa (Surprise) AaRERN
A A v & a e a
fifinarnnns Biwuiuluaami manselfibinaan
NREUAEE (RENASRITIUANAIINTILAENLN B9LAEIT]
dnsiansziuliudazypraifinaanuianlsznainle
MazAuAuAnsnai

a 2 - @ P
HUIAAGINUSTAUNITHUBINNYIBILART

(Tourists Experience)
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v

[ s 1 dl 4' a o
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FLAINYARAVILINENBIALILALQHIANN F9naTLLlL
Uszaunisalyaesnisfneutuanimuandeuyinlfifin
a5 LsrRUNTaRavinviasiguaidunisasng

AHABINITUALANNAANTITIIANINN1T5UE9N
NNTABUANBINNBITHD] 1T AN ANNDUARILUAL
AIMNAUNENINFNLANY (Moon & Han, 2018) V19ing
Oh, Fiore & Jeoung (2007) (#szgnéunafnzes Pine
& Gilmore lneifl 4 a9flgenaumsil 1. Funisinen
(Education) nviaaifiznazifissinyzuazaanng (inas
WinEeasinlvdaEeanni: Wulsraunianinisfined
qavsngUaeneiinani [@axem fansnan e
IUARLUEBN9EEN ) INAINIUTEIRFNERIIB9N1TIN
uarmsfiiaueiugluuusng o 2. FuguriEenin
(Esthetic) Wnvisafigmmanmaniunisey iuanin
LIARDNADIADIUTYVIOGTIZ A9DSIN9EY HNYVIEgie
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Ffuw e Uiieasaisaiamanmaniuanuldsy
AILYBIE YA IARRZATNLTILINTANTERTARTANUD
VLA 3. AIUAINIWAY (Entertainment) Uszaunised
ANNTRNA AT anviagieafanafiangsusan
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to Recommend)
ATTHAS A UHE A aaa9InYiagfie gLt

ANLasiula lunnsAREILAYLENNITHasNITUE LAY

'
AY o/

ANHUIZTULN ALTIZAN FIN19EIlauusinsa Nuned

a

nTuszsnaniauRsiunIsdaa1sLuLLnsalan

L}

Aa LA A Lo <o A
ARAMNHTRTANINNTITNTNNTHALDDS VNT%LTEN

ya9ANaslanazaEsImiadaduamaiinti



23

Ganesha Journal Vol. 19 No. 1 January - June 2023

v

Hualnafaaidetiasiedoyansznisdeasuunuen
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sin (Ao n1sAyarafiiinya i dausanns

warlszlamifuuaniunisWitoyaiiuenilaniaruny
209141289R1EN (Silverman, 2001) BN Douglas
& Vavra (1995) [fnaadn nsusnsieiioyaues@udi
uazUANITNyARAVAe BNy ARanilsuazieng
wnAseanlUEes 1 uAsnnef e ilazanos
Feluraizieniunisuensdediunisusnanuddiy
rasdiayarasAuAiuazianisiulidiesfiuioys

L%Q‘U"Jﬂ‘iﬂ%ﬂL%Q@Uﬂqiﬂit’ﬁqﬂiﬂﬁu@@?éﬂquV’]Ni’-_l’]ﬂ

q

anawlUmilonntn deiunananefiddiosddnagnng
pauRsiiyaraRUimEaUANTIHte U iansuA
MsuBndE WBNaNENNY Rozen (2002) THnanadls
Buzz Marketing 78 Nagms unnsusnsiaina159n
yaranfislssyaranfiafiunisussdniugioya
dnaslnsnisuandadull@es ¢ auwinliniasing
Uszandnm Tunanszanetnagns uazdiesa Filinadne
Usznavdagy 1. n1suansialnsaun (Word of Mouth
Marketing) ﬂ’l‘ﬁUﬂﬂGiﬂLL‘LlUﬂ’mm'ﬂﬂﬁﬂ@ﬂﬂ‘quﬂﬁmﬂﬁ\i
Tugsdnyanantls 2. nsuansdarudseaulal
(Viral Marketing) nnsusnsiavaanisasiayalnali
Aedidnnanfind Bellaqriufiaannfinaniinuazuns
nareeg1Indneans axdainliniansyanetioyaln

FUWUY Viral Marketing fUse@nsnnwanngu

L

ARUsEAIAPBINISIY

1. BANENTZAUAMNAARINNIT LA
Auulantnn Uszaunisolesinvieadien uaznnsaila
LLu:ﬁWimmﬁfﬂVimLﬁmﬁm@'ﬁwuﬁmvjumﬁﬂ
FINTABNYVIDY

2. IeAATZiaYENaTEINIT LAY R AN X

'
A '

fissnasianmasalawsinse sasinvioafieafinidenes
Tuuman Smdngnmes

5. \ipdinsneidaulsUsaunisofans
sinviasiiealugmsiudadermanaduiisamdng

ANTuEIIAsLUan MHTun9Rs lauusinge

AUNAFINNTTIAY

H1: nsuaaendsudan s dsnaidenan
AanTsRatauNEIinge

H2: AnsuaaenRsulantnsaInadeuan
salszaunisolaasinviesiien

H3: 15y aunnsalaasinvieafierdonaidanan
fannsRataunziinge

Ha: Uszaunisaiassinvisadioadiusauls
AINNATN NS T2 99N S uERa AL an sl

funisssta uuzinsa

Tourists Experience

111 - Oh, Fiore & Jeoung (2007)

Novelty Seeking

Intention to Recommend

f141: Lee & Crompton (1992)

AN 1 N9LLUIAR WNNTISY

541 - Rozen (2002)
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FENITANRNN5IIL

Usz7In9 UAZNFNAIDEN

Uszennsfi i unnsAnEnAsal fe dnvieadien
ﬁm@'ﬂmuﬁmvjumﬁﬂ ANUATUIANFNAIDEN
nsAnEiunTARTIRENNNS IA9EEN Fanne Yuan,
Wu, & Bentler (2011) NA199IN153ATIEHRNNNT IATIEE
FruNguFIBEAL9aE7 300 - 400 Fhatng F
TnAdeilnoziAdusamiangusoging 49um 300 au
malindengusnetniiinagusatnuunazaan
(Convenience Sampling) TngAEn15a519 QR CODE wan
wuuABUINeanla Google Form e liinvieiian
AMNsnauNUAeLLULEaUaH Hasliiinyiesdien
fimouazaanTunnsneuLUUAILNN Y95 HTD
mwmgmmzﬁmﬂﬂmuﬁﬁmLﬁmﬁmvjum'ﬁﬂ
Widnvieadieaauny QR CODE meuLULABUATH
PouFnsN A iaafien

waasfianisisn

wiaasdafilituniafususntoyalundsl
Wwuusauanu (Questionnaire) Usznaufing

gl 1 uuusaunasaiudoyadiuyana
PBINADUULLNBUON LWA B1Y FOTUNTN FTAL
nMsAnEn 88N uazsne (Fieduselien daui 2
LWUEBUaNH AR UNNTLEsAn AT LU an T
Usznaudng @1uaNfuEn Faunisnannien
ANTNWIRRDNFN Frunnsaangasdaniigsae
WAZFMUAIHLTEMATATE 914K 8 FaRnanu 4 Fiaudls
gl 3 uuuseunmfgiudsraunsoleeinvieadien
USTNBUAIEY ATUAITANET ATUFUNTEAIN AN
AHTUITN LaZATUNITNANIHE 911K 8 daAnIN
4§13 ezl 4 wwussUaHARaTUANS TS
uHesinge Usenausag funnsuusinsauuulinsatin
wazdunsuNEss e uAnanla Suan 6 I8
AN 2 Auls

198519 Lmzmqmmwm‘%mﬁ@

fAdassnaaEnedel wuaauaNsIud 2
1411/5991 Lee & Crompton (1992) WLUNBUAINEINT 3
15115941910 Oh, Fiore, & Jeoung (2007) UAZLULABLATH
danfi 4 U5101/5980197A Rozen (2002) uuuABLanH

AHIUNTI9R9I9FBUAIINASTI (Validity) nHLTEaEIgy

3 yinu Tne W Ansadnnnannndesiinuandds 22 s
A1 10C 9911979 .65 -1.00 N9 .60 (Sekaran,
1992) uansiirinsdadnnsetuingusrasdua
AT udaAniTlURTaeBLAEfies (Reliability)
Aungusnetnefifnudnunfaniudungudetiig
TN19348 §1uan 30 AN LUUADUDINEINT 2
fAnAaNfies 902 wuuaBLDINdand 3 fda
AHTiEs 881 WILRBUDNEINT 4 fAnaanmdies
943 %ﬂﬂﬂ%ﬂﬁﬁﬂﬁuuﬁﬂfiﬁ 0.7 (Hair, Black, Babin &
Anderson, 2010) §INMTRILULFBUN [Laefid
Lﬁ@lﬁmfsmw%mﬁ WILRBLATNEIWT 2 3 uaz 4
fanwouduuuuaauainlsefiudn (Rating Scale)
5 A (Likert, 1967)

mMsdiaszidays

AN19ATei oy RETAIBINT TN DY
Arauuuuaeunnn laslusunsnadf SPSS uay
AMTUNTIATIERBIAL T NAUIBIE NS LazdlaT1ei
ANTNABAARDIES [HIARAIHANALS I BaRmANTS
Al annnfidsnasansns launssisened
snvipaifignilidesmntingumin Smindimes
fimnduaenadosiuiioyaBelszdng nedinsnzy

Tumaannislaseadslaslisungs AMOS

NAN1539¢

HaMTAITEUsTNaUAa daufl 1 nan1siiae1syt
HoyARIUYARR JIuTl 2 AITUAAINANTAATIN
FTAUAHAATIW LATNANTITFALNITUANUIILLLLNG
BNy Ul 3 AT NUAPNNARIITREUAITHALAE
SEdNEaLT davd 4 ANTNUAPNNANANBUANNFF N
WATANTNUEPINANANITIATIERDIAU TN TS ENEN
LAZAINA 5 AN9I9LAAINANITAAI1ZT AR
AINANAUBLZIFNE)

HanITAATIETEIA 1 neimasidioya
AINUARRYBNARBULLLRBLNNNLIN ARBULULABLAN
dnlve) duweang Jouas 66.3 oy udneay 31-40 1
Jear 51.3 Hannmanss/agdiceiu Seas 63
HavAun1sAnNEILZey19E Sa8ay 68.3 Hadnninem
Uasiany Spaa 54 uaziisna(# 15,001 20,000 1m

Snuazy 33
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A5797 1 HANNTIATIATZAUAINAATIN UASHARIIFNBUNITUANUAIUULUNRIBINY

CRISIENN Mean S.D. Skewness Kurtosis
Novelty Seeking 3.82 1.058 -1.38 0.66
Tourists Experience 3.34 1.053 -1.02 -0.04
Intention to Recommend 3.47 1.107 -0.99 0.05

NANNTIATIZAFIT 2 HANNTAAT RS
ANTNAALIN LATNARTITEELUNITLINWANLLILUNR
\BIWY WU maumaasuantsfidindsgo
HNTigR 3.82 F8989H1 MIRalaunzinde fduads

594 3.47 warilsraunisairesinviaadian SAmas

A5 2 NANITATITADUAITNANNRSTENI9ALLS

994 3.34 AMUAPIL ArANITag9Erdng -0.99 - -1.38
Fafleinlalifin 3 (Kiine, 2005) wazAplssagszmdn
~0.04—0.66 @95iAn(s1fin 3 (Westfall & Henning, 2013)

SeaqlFdnfinyauasusafiudmlAsng (Normality)

NS1 NS2 NS3 NS4 TE1 TE2 TE3 TE4 IR1 IR2
NS1 1
NS2 .945 1
NS2 914 .940 1
NS4 .837 .850 .826 1
TE1 .789 .802 797 .784 1
TE2 .795 .818 .803 .758 .896 1
TE3 .812 .808 812 753 .853 .860 1
TE4 .841 .854 .852 752 .811 .796 .842 1
IR1 .831 .846 .835 .844 .807 .780 .769 .798 1
IR2 .833 .850 .843 .840 794 771 .785 .805  .985 1

Bartlett’s test = 5092.176 Sig.= .000, KMO = .929, MSA Between .862 to .984

NANTSILATIZHAIUT 3 WANITASI9FDU

F9uIFAT MSA Windu .929 warsnasiaulsiirtes

U

AMNANNRET2NINALUSTIANEIA9Y Bartlett’s

test Us1ngIndaulsianuaianndNius iuets

'
aada

Arlan Ay aditivl .05 LAzHaNANDUAITHIANIZEN
29iaul 579z WA AT siae AU nauBedusiu

fae@Bnnsme Kaiser-Meyer-Olkin U51ng37 Tunm

2RI .862 - .984 FIRAININNI .50 (Hair, Risher,
Saratedt & Ringle, 2019) AsagulfidndaudsiiAnen
p= o/ o/ & o/ = dl o a a
HAuANAUETUg AAnumanzauiiasinudingns

AN A N L
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TE

E4

Novelty Seeking

1 TE2 TE3 Tl
.925

Tourists Experience

NS1 i
960 .92g%*% ~_ 523%**
S R?=.862
NS2 F-;EEi_\ -~ ~ o

.991 IR1

Intention to

NS3 [«

NS4

.381%**

Recommend

o IR2
R? =.789

AT 2 KAN1TAATA AR ANENTRE Ba s launsindaresinvisfiga il BenmnTimuiuman

Findasnewas Tnafuseaunianinisiasdiandudandsdonn

NANTSILASIZAAIRT 4 NanIsvaaay
AHINNNZENIBIB9ALTENaL (Convergent Validity)

finlkils Novelty Seeking Hfin AVE = .889 CR = .970,

CR = .992 &av1a 3 fautafien CR (Composite Reliability)
N11N91 0.7 uazHA1 AVE (Average Variances Extraction)

wnndn 0.5 Asaquldndiayafinaaimunzanyes

9119 Tourists Experience #Fi1 AVE = .836 CR = .953 AAUTENOL
LAZAIWS Intention to Recommend #FAN AVE = .984
A1519% 3 NAVIANDUANNFIFIN
ANNAFIH Bi SE CR. p NaNANDL
NS IR 523 .087 5.970 .000%** HONTU
NS TE .929 .035 26.616 0007 #* HONTU
TE IR 381 .087 4.293 0007 #* HONIU
NS TE IR aNSU
*p < .001

NAMTUATIZFEIT 5 HanIaMAFeL ANNFF
Tmmw@ﬁmﬁ 1 nsuanwnasuLantidonaBeunn
fnnssalaunsings WUA1INM9ALASIZA NS UEDN
AsanTvidanadauansenisaslaunsinsantng
Sl Ayneaanfisssu 001 fidnduUssansnmanen
9EHIATI B =525 ANEBNFUTHNAFI AHNAINT 2
nsuansnRsuanisaskaBsanseUszaunnsalues
Tnviegifien wodnnnsatasnzinisuaaemn A an sl
AnaBeuandalszaunnsalreninyioafisantng
b Atyneadiafiszdu 001 fendudsRrsnsnannes

1199314 B =.929 AvganuaNNFigIn anNFigIui 3

U5zaUnN190In19 a9 dINaIBIUINFAanNI19691e
WHEHNEIR WUIINNTIASIEA LS s aUN1aDInnSviadiiien

FINRTIUINABNITAI launzsinsiaag 9Ty a1 Aty

'
aana

NNERTISTAY 001 fidndnUszAnEnisnennsy
1191391 4 B =381 TeuoNFUAHNAFIM UALANNAZIMT 4
Usvaunnsainsvisafieaiuiaulsaernmuanndnig
sEinannsuaE A an s fUnsRs Tauussinse
Baron & Kenny (1986) Na1191 fauilsfiufiasianina
siasaulaaINIHaE R AN NATH wazFauLlaRINTg
fiasRavinasiafioulaninadltsdIAYNINatR

FeaguFidn szaunisnlzasinviesdieadusdiouys



127

Ganesha Journal Vol. 19 No. 1 January - June 2023

AIHIWANTHANAUE 29N TUANARI LU AN s
fUnN9RslaLLinge FezanFuaNNFgIY
49/ a I'd '3 = o/
UENINNHNANITAATITABIALTENBUIT I
ANTUENINRILL AN ANT FINARAN1TA9 [T iNsie
gpsinvisafigaili@ongntinumiuman Ssudngmes
snelisunsuenaalFAdrinsasauauaanARasad

Tunasiai X7, 31.573, df=21, relative X*=1.503, p =.065,

dil a I3 3 A o/
599 4 HANITIATIZADIAUTENDULTIZIUEL

RMSEA =.041, RMR =.013, GFI =.979 , AGFl =.944 ,
NFI=.994 , TLI =.996 lnasriiauaanndaadinl
ANt IViNARS relative X° fntiaundn 2 sl
RMSEA uay RMR Hatiasindn .05 uazsinil GFI,AGFI,NF]
waz TLI H#AN1NN97 .95 Schumacker & Lomax (2016)

A
ATHAITINN 4

AL TUA Novelty seeking Tourists experience Intention to recommend r
faudadann (4 Bi b S.E Bi b S.E. Bi b S.E.
NS1 960  .958***  .020 921
NS2 983 1.000%** .966
NS3 955 .949*** 020 913
NS4 870 .861***  .030 758
TE1 900  .894*** 027 .810
TE2 913 1.000*** .834
TE3 925 .968***  .036 .856
TE4 920  799%** .033 .846
IR1 991 .999*** 012 982
IR2 993  1.000%*** .985
AULTUR Novelty seeking R?
S.E.
TE 929 .938*** 035 .862
IR 523 B19*** 087 .789
AAULTUA Tourists experience R?
S.E.
IR 381 B74*** 087 .789

X’ 31.573, df=21, relative (*=1.503, p =.065, RMSEA =.041, RMR =.013, GFl =.979 , AGFl =.944 ,

NFI=.994 , TLI =.996

*p < .001

FoaqUlFidn nausamFuanbisfisdonasie
& o ] % ' 4' dl dl v ] @
ﬂfﬁmsﬁ@l,l,mmm@ﬂumuﬂwmmmmﬂﬂmumunumm
Fmdng1anes Usenaudiay 3 a9dUsznay (Hun
AFUANINAILLUAN M (Novelty Seeking) Uszaunnsnl
o 4 4 . 2
YAIUNVIBINIY (Tourists Experience) LATNITF9e

uzIinsie (Intention to Recornmend) IneifiasAilaznay

PEINITURINAILL AN N T dansaulsaans (§
4 Fauls [Hua NST (Faumqansissisg), NS2 (Fns
NIFNANNAIINFNTNRIARDN), NS3 (AIBARIUAITH
\{Hariaea1@) uway NS4 (Fauaainilssnanala)
e P o A o Vo
p9AUszNeUIeUsrAUNTITluesinviasiias dalien

FausFunalF 4 fautls (Hun TET (Fnunisinen),
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TE2 (FUguvaenn), TE3 (AMuANTe) uas TE4

ARUWLULINEBUN) WAT IR2 (NITLRSHIFDNINED

(FmnnavAnuil) uavesduUsrneuzesnisaclauusive  aeula)
FalFanndutsdonald 2 dauds [Hua IRT (Nuusin
A157199 5 NANNTAIATITIANNANANEIZIAME
Fiaudana Tourists Experience Intention to Recommend
Fiaulaame DE IE TE DE IE TE
Novelty Seeking .92Q#** - .92Q#** H23*** RoloZ: e BT7T7EE*
Tourists Experience - - - B8 1F** - B8 1F**
R-SQUARE .862 .789

*p < .001 »id1e19i9) DE Aa Direct Effect IE A Indirect Effect TE A Total Effect

NANMTALAIIZAFINT 6 Nan19ALATIEA
ANNAN AU BIRINANIT AWML AN Taid]
AINARBENITAS laUsNAarasinvinTiaafi8anen
Hwiundn Sandngnames Feagulddnluna
ANHANAUT IBIA UM nnsusrenAsudan s
danasanisnaleunzinaevesinyiasiiiaad
Benntinuyndn Samingiames Anmmntu
sanndesfiudieyaidelsvany uariisngazidun
HANNTAATIA 598 1. n1suassrndsulan s
wazlsraunsalvesinvieafisasunsnsaniuedung
AINLLTUsMIBINNTRs lauNsinde TREnuay 78.9
2. nsuandauLanla uaztszaunisaluesinviesiien

fandnantsuansanissialaunzinde agneilviuddy

1
aada

VeEfRTiszAU 001 uaz 3. nsuaasRuLaning
favEnasansialauusisingegn 9980 Uszaunteol

ADIINYIDITE

A9UNANTTIE

1. NaN19AATITRdayadIULARRYBIKABL
wUsaUaNH WA AN freuuuuanawdaning)
e aglugaeeng 31- 40 1 fanunwansa/

¥ o a o/ 2 a A o/
BRIl H5zAun1afnEIUZe1n3 R BWnsinew

U

LUAEENT warignel# 15,001 — 20,000 U1 WAL

WNANTTALATIZATLAUAIMNAATIUNLIT NITUANKT

Aoudantnal wazdszaunisalaasinvioaiieanyln
spAUNn dannnasslaunsisnog usziUnang

2. HANTRATIZATHNAFIW UaAsKITiudn
Thfnnseansuis 4 aanignu

3. NANTUATIEANNANTUTLBINNG WaR
Tiiudn nrsuaasmfouante uazdszaunisod
ravsinviaaiien annsndandudanavinatune
AonsuasInreentsRslauusindle Ti¥esas 77.3

NITHAIINIRS LL'UZ\]ﬂT“V\NI Hdndwasiani19@9launzin

FRgIER T8RN Usraunisalaasinyiesiian

n1safilsgNanisIay
nan1TATeLans NI NNTUEIINAAS
wlantuazlsyaunisniniavisadieon favanase
m‘way\iT@LLuzﬁMm@\iﬁfﬂVimLﬁmﬁL‘éﬂmuﬁ’mvjumzﬁﬂ
FMTABMBY ENnanAUsaNansATe (R e
NANTTNANDUENNA N Numﬁggmﬁ 1
nnsuaaN AL an rsFaNaBIInsn5R Taumesin
AaANENTWEszdenIsuaa AL an Tndana
Bevansianissslauusinsernsinviea gy
Tuiuman Samdngnmes wudn sansuannfigny
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VWL AT HIASWUNITIEN a9881NayLansa
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psauRsEoAnisdn Tasaanndasiy Quoc, Huynh
& Thi (2020) fi41 NsUENNRIAHLL AN MNEINE
sapnfenela Anufaneladanasianisunsinde

Nuuéﬁﬂquﬁ 2 nnaumsRsuanTddona
Banansiesraunisalaesinvieiien ANENTE
sed9nsuaren sl an i dInalBIuanse
Uszaunisofeasiinvinsiitenfideentinmuman
Fandagnamas wudn senFuansfAg 1aifing
N19INNNTuEITEa1NAvi aafiaatna vinTk
T#sudszaunisalnnsviaafianfiulaning Tng
NBAANBINU Goo, Huang, Yoo & Koo (2022) 9
nsussARulaniasswinyiaafiaazdas
angzAULazauNaeinaAum dnirlugaasfoele
Mnnaidunnelaggan uasaeargeail Samanrat (2019)
#idn msusnensraunisalmansulansifing
naAun i liEen uaraomiifias
onnden FufugaiEnduresniafinussgelauas
AngAnTuLlszaunngel Anuan naifiuansinedis

ﬂwé‘]gmff‘i 3 1szaunisninnsviaadian
AIHABILINABNTATIAUHLINAD AITHANTWETEAd
Uszaunsainnsvisadisnsana@eanaantas lauuesin
Gi@"ﬂmﬁfﬂvimLﬁmﬁ@ﬂmuﬁmﬁumﬁﬂ FINTABNYIBS
WU gaNSUANNFATIY anafiessnannsinviasiien
Flasulsraunnsainsviesdisaniuanasesnnasy
wzsisyaunnsainnsYiesfisaunausaudinite
pulnasa lnsaanAdasriy Thoo, Johari, Ismail & Yee
(2019) 791 sinvisafienslusyaunsainisvieadien
fisinandafin Tneianizdiunisuaaaminauge
AT TINTaefn LazFuNnsRdusan S9ezein

Tugnsuussihuensetiuassuniauazitan 9 e

' v
a

dapisgalivinviasiiale o Auneisafienisg
Tnasyaunisninisviaafiaafiinens fiansna
BIUINFBNTSIHEHILENSS

Numgquﬁ 4 1svaunisainnsviesiteais
FuUSRIRNHA N NE ST 99NN TuARN A UL AN
Tnifunnssalauusinge Usyaunisainisvieadion
Nl 5 FIN IR N TNANS TTMT19NITURIINT

FandandAuNI9islanusins anesEnviafian

Mfangntinuiuman Ssmdagmes wudn eansy
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1. N1SANAN1519 (Table)
1.1 ABL19AI519ATE (Ve

A197199 1 HANTUBLUTHUAIINTNIN 192 BINA TN NEIENI A UNNABULATNAIN1TIATaNTTH

4!' 4 a v o 2 2 2 ) 2
AU ASLRUE (MDRLIEN) AR (KRILITEN) AZLHY (AIMNNTINKT) FBURSVBIAITINNTIINUI

1 7 10 3 30
2 6 9 3 30
3 4 8 4 40
4 6 9 3 30
5 7 10 3 30

393 30 46 16 160

WAy 6.00 9.20 3.20 32.00

1.2 A7BLINAITNATHIDING Y

Table 1 Chang in the Employment Rates of Young Black Men, by Age and Educational Status, 1992 - 2000

Age and Educational Status Employment rate Absolute

1992 2000 change

Enrolled in school

Ages 16 - 24 225 294 6.9
Ages 16 - 19 17.4 22.8 54
Ages 20-24 35.8 46.7 10.9

Not enrolled in School, age 20 - 24

All Levels of Education 62.2 66.2 40.0
Less than High School Diploma 41.6 48.4 6.8
High School Diploma Only 64.2 66.7 2.5
Some College, no Bachelor’s Degree 73.8 79.6 5.8

College Graduate 85.7 88.1 24
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